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CSOB  Leasing
LEASINGOVÁ SMLOUVA
(dále jen LS)
č.1711415	IDV FL
uzavřená mezi stranami:
ČSOB Leasing, a.s.
Na Pankráci 310/60, 140 00 Praha 4
Telefon : xxxxxxxxxx, Fax: xxxxxxxxxx, Email: info@csobleas ing .cz, www.csobleasing.cz Bankovní spojení: xxxxxxxxxxxxxx
Číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, IBAN: CZxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, SWIFT: xxxxxxxx
IČ: 63998980
zapsaná v OR u MS v Pra ze, spis. zn. B/349 1 (dále jen 0ČSOBL" nebo  pronajimatel")
a
DIAMO, státní podnik
Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem
Telefon: xxxxxxxxxxxx, Fax: xxxxxxxxxxxxxxx, Email: diamo@diamo.cz
Číslo účtu CZK: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, IBAN: CZxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, SWIFT: xxxxxxxxxxxxx
IČ:00002739, DIČ:CZ00002739
zapsaná: KS v Osti nad Labem, spis.zn . AXVIII/520
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA Sirotčí 1145/7, 703 86 Ostrava - Vítkovice Číslo účtu CZK: xxxxxxxxxxxxxxxxxx
Zastoupená: Ing. Josef Havelka, vedoucí odštěpného závodu ODRA
zapsaná : KS v Osti nad Labem, spis.zn. AXVII I/520 (dále jen.leasingov9 nájemce" nebo.LN" nebo.zákaznik"I


Dodavatel předm ětu leasingu:
SAN plus spol. s r .o.  Sluneční 3115 , 470 06 česká Lipa
Předmět leasingu !dále jen PLI : Škoda Octavia Combi SCOUT 2,O TDi	110 kw Číslo karoserie	(VIN): TMBLJ7NE5J0211655
Vstupní	(předběžná) cena PL	662 736.00 Kč +  DPH	139 174.56 Kč Doba pronájmu 60	měsíců, počet splátek 60
Režim splácení měsíčně	/začátkem
Jednorázová spl.hrazená předem 463 915.00 Kč + DPH 97 422.15 Kč Smluvní poplatek	0.00 Kč + DPH  0.00 Kč Zvolená pojišťovna '
Leasingové pravidelné nájemné	3 519.52 Kč
Pojistné	0.00 Kč


Pravidelná splátka k úhradě	3 519.52 Kč +  DPH	739.10 Kč

Kupní cena PL	1 000.00 Kč +  DPH			210.00 Kč První řádná leasingová splátka je splatná dne		31.12.2017 Předběžný termín dodání předmětu leasingu		31.12.2017 Záloha na jednorázovou platbu předem celkem:	565 596.00 Kč
Zákazník se zavazuje uhradit daň z přidané hodnoty, která bude vyčíslena v souladu se zákonem č . 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů .
Prá va a povinnos ti smluvn ich stran vypl 9vajíci z LS n eupra vené LS, resp. VSPL se řídí zákonem č . 89/2012 Sb., obča nský zákoník. Prona jíma tel současně udělu je nájemci plnou moc pod le Všeobecn9ch smluvnich podminek finančního leasingu, zejména k zastupování při :
1. převze ti předmětu leasingu od dodavatele a jeho uvedeni do provozu.
2 . uplat ováni  náro ků  z vad  předmětů lea singu, vy jma odstoupeni od kupni smlouvy. 3 . vy řizování p řipadných pojis tných a škodných události .
Průka zem plné moci je tato leasingová smlouva, tato plná moc se nevztahu je na zastupování prona jimatele před soudy a rozhodčim i orgány . Ned ilnou součásti LS jsou Všeobecné smluvn i pod min ky finanEniho leasingu , které v  souladu
s u st . par. 1751 občanské ho zákoniku upravuji vztahy mezi srnluvnimi stranami a splá tkov9 kalendáf či předp is splátek a dále specifikace poji štěni předmětu leasingu. Lea singový nájemce podpi sem této sm louvy  pot vrzuje, že byl pečlivě seznámen se Všeobecnými smluvními podmínkami finančn iho leasingu prona jíma tele č. FL 01/15, že
souh lasi se všemi jejim i  ustanoven imi včet ně  ustanoveni o výši  úroku z prod leni, smlu v n ich  pokut. Leasingový nájemce podp isem této smlouvy potvrzuje, že m u byly Všeobecné smluvn i podminky řádně předá ny. U stanov ení §1799 a
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1800 občanského zákoníku se pro účely LS nepoužije. Leasingový nájemce si je vědom, že po dobu trvání LS je PL majetkem pronajímatele.
Pronajlmatel jako vlastník předmětu	leasingu předává leasingovému  nájemci plnou moc k registraci  předmětu
leasingu, je-li tato  registrace  vyžadována zákonem č. 56/2001 Sb., leasingový nájemce je povinen zabezpečit v takovém případě zápis pronajímatele jako vlastníka předmětu leasingu a sebe J ako provozovatele. Pojistné
za pojištěni  předmětu	leasingu  uhradí  leasingový  nájemce jako samostatné  plněni. Pronajímatel a   leasingový
nájemce  se  dohodli, že pro  připad	řešení  sporů  vyplývajících z LS je dána  pravomoc  soudů. Jejich  místní příslušnost je podle dohody stran následující:
a) Městského soudu v Praze tam, kde bude dána věcná příslušnost krajského soudu, a
bl Okresního soudu pro Prahu-západ tam, kde bude dána věcná příslušnost okresního soudu.
Případná stížnost týkající se pojištěni musi být podána písemně příslušné pojišťovně, případně české národní bance.

Informace o zpracováni údajů
Při zpracování osobních a dalších údajů se ČSOBL jako správce řídí českými právními předpisy, zejména z.č. 101/2000Sb „ o  ochraně osobních  údajů, z. č. 253/2008 Sb.,  o některých opatřeních  proti legalizaci  výnosů z trestné činnosti,
a z. č. 480/2004 Sb., o některých službách informační společnosti.


éSOBL zpracovává  údaje  zákazníka  automatizovaně	ručně  a  mohou

být zpřístupněny zpracovatelům  nebo  třetím

stranám, se  kterými má ČSOBL  uzavřenou smlouvu o zpracovani osobních údajů a   které zabezpečuji služby a činnosti

nutné pro plněni povinnosti či ochranu zájmů ČSOBL,  dále mohou  být zákazníka nebo osobám oprávněným na základě zákona.

předány	třetím osobám na základě souhlasu


ČSOBL zpracovává údaje zákaznika, včetně těch, které jinak podléhaji zákonné či smluvni povinnosti mlčenlivosti (zejména údaje o finančních závazcích, pla tební morálce, bonitě atp.), pokud je to nezbytné pro:
a) jednání o uzavření smlouvy a následné splnění či změny již uzavřené smlouvy, přičemž tyto údaje jsou ČSOBL pro tyto účely poskytovány zejména v rámci žádosti, vlastni smlouvy, připadně v souvisejiclch dokumentech a formulářich,
b) dodržení právních povinnosti ČSOBL, a to zejména pro splněni identifikačni pov·innosti podle zá kona
č. 253/2008 Sb., o některých opatřenich proti legalizaci výnosů z trestné činnosti . UPOZORN8Ní: v této souvislosti dochází ke zpracováni osobních údajů fyzických osob zastupujících zákaznika, a to v rozsahu definovaném tímto zá konem!
c) ochranu práv a právem chráněných zájmů ČSOBL, zejména za účelem posouzení ú věruschopnost i a řízeni rizik, včetně sdíleni údajů v rámci skupiny ČSOB, včetně možnosti vyhledáváni v databázich tzv. úvěrových registrů, které obsahují informace vypovídajicich o úvěruschopnosti, to vše za podmínek stanovených příslušnými zákony.

Informace o zpracování informaci o zákazníkových finančních závazcích a jejich plnění.
ČSOBL timto informuje o skutečnosti, že údaje o finančních závazcích zákaznika souvisejiclch s uzavřenou smlouvou a  údaje vypovldajici, o  zákaznikově  bonitě,  důvěryhodnosti a  platebni morálce, ať  už  ziskané napřímo  nebo v souvislosti s plněním této smlouvy, budou sdělovány provozova teli Nebankovního registru  klientských  informaci I NRKII nebo od něj mohou být již shromážděné údaje získávány a dále že může docházet k jejich shromažďování, zpracováni a uchováni v rámci takového registru, to vše za podmínek uvedených  v  Informačním  Memorandu Bankovního registru klientských informaci a Nebankovního registru klientských informaci (dále jen "Informačni Memora nd um 11 } , přičemž dče lem zpracováni ůdajů v tomto reg ist ru je ( i) v yt vořeni sou boru in forma ci v rámci NRKI, vypovidajícich o zákazníkově bonitě, důvěryhodnosti a platební morálce; (ii) zajištění vzájemného informováni oprávněných uživatelů NRKI o zákazníkově  bonitě,  důvěryhodnosti  a  platební morálce  a  (iii) umožnění posuzováni  zákazníkovy  bonity, důvěryhodnosti a  platební morálky ze  strany oprávněných uživatelů NRKI,  pokud k tomu budou mít zákazníkův odpovidajici souhlas či zákonně oprávněni.

Ten to souhlas zákazník uděluje, resp. tyto údaje budou sdileny a mohou být zpracovávány během trvání smluvniho vztahu a po dobu dalších 4 let od splněni veškerých dluhů z této smlouvy, pokud tyto dl uhy zaniknou řádným splněním, nebo způsobem nahrazujicím řádné splnění, resp. od zániku smluvního vztahu, pokud dluhy ze smluvniho vztahu zani knou jina k.

Zákaznik   má   možnost   se  předem  seznámit    s    Informačním  Memorandem,   které  obsahuje  rovněž   poučeni o zákazníkových právech v souvislosti se zpracováním osobních údajů v rámci NRKI i pro účely vzájemného informování uživatelů NRKI  a/nebo BRK! o bonitě, důvěryhodnosti i platebni morálce jejich  klientů, včetně  poučení o  právech v souvislosti se zpracováním údajů a o skutečnosti, že aktuá lní zněni  Informačniho Memoranda  lze  kdykoli získat na informačni lince nebo na inLernetov9ch stránkách ČSOBL nebo NRKI (www.csobleasing.cz, www.cncb.cz).

Zákazník tímto uděluje  souhlas  se  zpracováním  svých  kontaktních  údajů  za účelem nabidky  obchodu, služeb a pro marketingové zpracování. Poskytnutí tohoto souhlasu je zcela dobrovolné a lze jej odmitnout přeškrtnutím tohoto odstavce. Pokud tak zákazník neuči ní, znamená to, že uděluje svůj souhlas pro uvedený účel ČSOBL a také pro celou skupinu  ČSOB  a   vybrané  obchodní  partnery. Pro tento účel budou zpracovány  zeJ mena  kontaktní údaje zákaznika a Qdaje pro osobni, pisem nou, telefonickou či ele ktronickou komun ikaci, včetn ě informace o preferova ném zp6sobu kontaktu (email/sms/aj.). v případě udělení tohoto souhlasu budou Lyto údaje zpracovávány po dobu trváni smluvního vztahu a 5 let po jeho ukončeni; nedojde-li k uzavřeni smlouvy, pak pouze po dobu 1 roku.  Tento souhlas lze neudělit čí kdykoli odvolat, a to pisemně.

Seznam členů skupiny ČSOB a dalši informace souvise1ici se zpracovan1m údajů jsou uvedeny na www.csobleasing.cz, včetně informaci o právech vztahujících se ke zpracování pří padných osobních údajů zákazníka, zejména práva požadova t v ysvět leni nebo odstra nění zá vad ného sta vu, včetně prá va na příst u p k in forma cím, podmíne k pro ochra nu práv a informaci o způsobu odvoláni souhlasu.

Před podpisem tohoto souhlasu se leasingový nájemce seznámil  s Informačnim Memorandem, které obsahuje i poučení o jeho právech v souvislosti se zpracováním jeho osobnich údajů v rámci NRKI i pro účely vzájemného informování se uživatelů NRKI a/nebo  BRK! o bonitě, důvěryhodnosti či pla tební morálce jejich  klientů.
Před podpisem LS byl(a) informován(a ), že aktuálni znění Informačniho Memoranda může ziskat v sidle pronajímatele, na telefonním čísle 222 012 111 či na webových stránkách www.csobleasing.cz. Aktuální seznam členů sdružení SOLUS je uveden na stránkách www.solus.cz a je k dispozici v sídle pronajima tele či na telefonické vyžádáni.
Proh lášeni LN : Leasingový nájemce prohlašuje, že
a) obdržel a má k dispozici  veškerá povolení, licence, vyjádření, souhlasy a jiná rozhodnuti, jež jsou nezbytná k provozování podnika telské činnosti LN a k plnění transakci  zamýšlených LS, neni Sl vědom  žádného  řizení, ať již probihajíciho nebo  hrozlciho, které by mohlo vést ke zrušení, odnětí nebo omezeni oprá vnění provozovat
podnikatelskou činnosti LN a plnit Lransakce zamýšlené touto LS; a  v případě právnické osoby, že je
právnjckou  osobou  e::ístující  podle práva české republiky řádně zapsanou v obchodním rejstříku, předložii pronajimateli aktuální výpis z obchodn iho rejscfiku a řádně prona1 imateli doložil veškeré připadné skutečnosti dosud nezapsané v obchodnim rejstřiku;
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Další závazky leasingového nájemce:
· LN  po  celou dobu trvání pronájmu dané LS, tj.  až do úplného splnění všech povinností vyplývajících	LS se
zava z u j e,   že :
a) zajistí rovné a spravedlivé postavení  pronajímatele se svými věřiteli, kteří nejsou upřednostněni ze zákona, zejména nebude  upřednostňovat platby ve prospěch ostatních věřitelů před  placením  dluhů  pronajímateli a neposkytne žádnému z věřitelů výhodnější práva a zajištění než byla poskytnuta pronajímateli podle LS;
b) bude  předkládat  pronajímateli na  vyžádání  rozvahu, výkaz  zisku a ztrát, výroční	zprávu nebo  přílohu za poslední uzavřené období a rozvahu a výsledovku za průběžné období
c) bude  pronajímatele	neprodleně	informovat  písemnou	formou o skutečnostech  ohrožujících  plnění	smluvních povinností LN, zejména o soudních, rozhodčích či jiných řízeních, jejichž výsledky by mohly mít negativní vliv na jeho schopnost dostát povinnostem vyplývajícím z LS;
dl se dostaví na písemnou výzvu  pronajímatele nejpozději do 30 dní od odeslání výzvy k sepsání  dohody o uznání svého dluhu vůči pronajimateli vyplývajícího z LS, a to v rozsahu  dlužné  jistiny a příslušenství, přičemž tato dohoda o uznání dluhu sepsaná formou notářského zápisu bude obsa hovat svolení LN k přímé vykonatelnosti takto uznaného dluhu;
Pronajímatel je bez  ohledu na další  ustanovení LS nebo VSPL  oprávněn  LS vypovědět nebo LS předčasně ukonči , pokud  dojde k porušení	některé z následujících  povinností a/nebo nastane  některá z následujících	skutečností a/nebo dojde ke změnám podmínek, za kterých byla LS uzavřena:
a) Podmínky, které jsou sjednány pro poskytnutí nájmu PL jsou následně porušeny nebo nejsou dodrženy.
b) Prohlášení učiněná v této smlouvě se ukážou jako nepravdivá, neúplná nebo nepřesná.
c) Zákazník nesplnil své povinnosti dané zákonem č. 253/2008 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu, zejména neumožnil identifikaci či kontrolu dle tohoto zákona, či pokud je zákazník či jeho statuární zástupce nebo skutečný majitel uveden v seznamu sankcionovaných osob Evropské unie nebo v seznamu osob, skupin, podniků, zboží, technologií a aktivit, vůči nimž Česká republika uplatňuje mezi árodní sankce z důvodu zajištění mezinárodního míru a bezpečnosti a ochrany lidských práv,
nebo v seznamu sankcionovaných osob, na které byly uvaleny sankce ze strany Ministerstva zahraničí USA (OFAC) či na jiném obdobném seznamu.
d) LN neplní jakoukoliv povinnost uvedenou v předchozím odstavci této smlouvy (Další závazky zákazníka).
e) Dojde ke skutečnosti nebo k souhrnu  skutečností, které znamenají podstatnou změnu podminek, za nichž byla LS uzavřena a které dle opodstatněného	stanoviska pronajímatele mohou mít podstatný negativní dopad na finanční situaci LN, čímž dojde k vážnému ohrožení splacení jakékoliv částky splatné podle LS v dohodnutém termínu.
f) Nemovitý	nebo movitý majetek LN se stane předmětem veřejné  dražby nebo e::ekuce, a tyto skutečnosti by mohly mít negativní dopad na jeho majetkovou a finanční situaci nebo jeho schopnost plnit povinnosti vyplývající z LS.
g) LN nebo osoba ovládající LN nebo osoba, kterou LN ovládá, je v prodlení s plněním	jakékoliv povinnosti  vůči pronajímateli.
h) Dojde bez předchozí  písemné	informace LN pronajímatel k organizačním a právním	změnám, které mohou ohrozit včasné  splacení  podle LS nebo  kteroukoli z těchto  změn bude  pronajímatel  považovat za ohrožující plnění smluvních podmínek sjednaných v LS.
i) LN bez písemného oznámení pronajímateli prodal, převedl, vložil do majetku jiných obchodních společností nebo se jinak zbavil podstatné části svého majetku (netýká se oběžných aktiv za podmínek obvyklých v obchodním styku).

Registr smluv
Smluvní strany berou na vědomí, že pokud tato smlouva splňuje podmínky pro uveřejnění v registru smluv dle
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), tak bude tato smlouva uveřejněna způsobem uvedeným v zá koně o registru smluv.
Dle dohody smluvních stran zajistí odeslání této smlouvy správci registru smluv zákazník. ČSOBL pouze po předchozí výslovné dohodě a pokud druhá smluvní strana předem oznámí ČSOBL, že je subjektem, který podléhá zákonu o registru smluv. Pokud ČSOBL neobdrží toto oznámení a smlouva nebude v zákonném termínu registrována, bude druhá smluvní
strana povinna vrátit ČSOBL poskytnuté finanční prostředky a nahradit ČSOBL případně vzniklou újmu. ČSOBL je oprávněn před odesláním smlouvy správci registru smluv ve smlouvě znečitelnit informace, na něž se nevztahuje uveřejňovací
povinnost podle zákona o registru smluv. Zástupci zákazníka podepisující tuto smlouvu udělují svůj výslovný souhlas s tím, že jejich osobní údaje uvedené v záhlaví a u podpisu v této smlouvě budou zveřejněny v registru smluv. Pokud není v této smlouvě uvedeno jinak, tato smlouva nabývá účinnosti dnem zvere]néni.

Zákazník výslovně přijímá ustanovení týkající se ukončení smlouvy a způsobu vypořádání stran pro případ ukončení smlouvy obsažená ve všeobecných podmínkách.

Tato smlouva a její přílohy tvoří celý závazek Stran této Smlouvy o jejím předmětu a vzájemném vztahu a poté, co vstoupí v účinnost, nahradí všechna předchozí ujednání a vyjádření o předmětu této Smlouvy  nebo dohody související s předmětem smlouvy.


V České Lípě	dne 27.11.2017	V české Lípě


dne 27.11. 2017

Jméno osoby oprávněné k podpisu LS:
Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec

Jméno osoby oprávněné k podpisu LS:
Ing. Josef Kavelka, vedoucí odštěpného závodu ODRA Číslo identifikačního dokladu: 111915883


Souhlasím s pořízením kopie mého dokladu totožnosti

Potvrzuji převzetí originálu plné moci za účelem zápisu do registru vozidel za výše uvedených podmínek.





………………………………………………………
      ČSOB Leasing, a.s .
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DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA






Jméno a příjmení ověřovatele (hůlkovým písmem) : Ing. Pavel Klimeš


Dne

Totožnost a podpis zákazníka ověřil (podpis ověřovatele):
<  I  <











SMLOUVA O FINANČNÍM LEASINGU ČÍSLO: 1711414 - 1711417



ČSOBL s dod!Mllelem PL vyplývaji zvláštní podrnlnky uvedeni PL do prnvou.je LN povinen tato ujednáni dodržet a splněni této povinnosti éSOBL hodnověrně prokázat. Nesplněni této povinnosti je hrubý[ll poru!enlm leasingové smlouvy.Všeobecné smluvní podmínky finančního leasingu ČSOB Leasing, a.s.,
FL 01/2015

LUUvedeni pPodmětu leasingu do provozu pokurJ je PL vozirJlo: Za uvedeni PLdo provozu je pova­ žováno převzetl PL a technh:l\ého průkazu nebo jiného Jemu odpovl<lajiclho dokladu, LN je povinen do 14 dnů od převzeti PL doručil ČSOBL originál technického prUkilZU vozidla nebo Uného jemu orJ­ povldajlclho dokladu.Tato lh li' mů!o býl v nutnych p 1p.adech prodlou;!ena,a to na pfomnou žádosl leasingového riJmJ:.11.Novou lhůtu k vráceniW:hnlckého prukalu nebo jiného jemu odpovl'rl•Jlcimu dokladu •lllnovt CSOBL a plsemn sdélf LN_ Plekroenl lhuly Jprodlouzené lhůt;') se považuje za hruOtl porušeni pavinflO•h LN, LN odpovldll za to, že jim p cvzaty PL je 1ádné .areylstrovál1 na pli­ sluném ůfadě < vyZ111Jtlmlm via.inle1vl CsOBLa LN je rogistrovan jako prnvozovntol voildla.Pokud je uvedeni PL do provozu spojeno se zákonnými povinnostmi registrace nebo povolení orgánem stát­
ni spplvy, jiným argonem er 1ln'fmi pov1nnastml donyml obe&ně závaznimlprávnlmlpledplsy (napi
atesty, 05'ádCenl apod,), je LN pavmen s pl11lt 1• lildné a vlas a unradil miKlady spojené s temito povmno•l'llJ vo slonavených tonnlnecl1, pokud z LS nevypfývil,:l.e tylo náklady budo zahrnuty do cany PL. a kopli rozhodnutieJ j[noho dokladu o splněni takové povinnosti neprndfoné dorult CSOBL
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Učal nni1ne:niho la.uingu 111  xiikladn l ushnovonl
Účelem (mnnl:nlho lea•lngu jo n.a zó!<Jad t! leasingové smlouvy.(déle též,LS') umožnit prá•n1cké nebo tytlci<é osobě (déle Jen Jeasingovy nirjem<;e·nabo „LN") za ůrrarJu 1rvaltl uzfviinl movil'{ch véol nebo
Jejich souboru (d_áte Jeri .pre· mt leasingu·nebo.PL") s tim, c·a) pře0mět leasingu ČSOB Leasing.
a. •• (déle jen „CSOBl') ziskal do svého vl.3stnlávl podle výběm [easingového ná[ernce a na jeho
žádost, b) nebezpečí škod na pfedmětu leasingu a škod spojených s jeho užíváním a provozem nese v celém rozsahu leasingový nájemce a c) vlastnictví k pfedmětu leasingu přejde z CSOBL na leasingového nájemce při dodrženi podmínek uvedených v LS a v těchto všeobecných smluvních podmínkách (dále jen .VSP"), zejména při řádném splaceni všech dluhů vyplývajicich z LS včetně sjednané kupní ceny. PL je i motorové a nemotorové vozidlo, způsobilé k provozu na pozemních komunikacích a opatřené RZ (dále jen „vozidlo") . Kde je dále v těchto VSP uvedeno „škoda", mysli se lim „újma" podle občanského zákoniku
1. Předmět leasingu
1.1 VYběr předmětu leasingu a uzavřeni kupní smlouvy
L1,1 LN si sám vybral předmět leasingu, dodavalela pfodmětu leasingu (dále jen .dodavatel") a do­ hodl se s dodavatelem na dodacích a ostatních podmlnl<ách koupě PL, které jsou CSOBL [ako ku­ pujícímu známy. Pro případ, že ujednáni o podmínkách koupě mezi LN a dodavatelem má charakter kupní smlouvy, pak LN podpisem LS potvrzuje, že mezi nim a dodavalelem došlo ke zrušení těch části ujednáni, která mají charakter kupni smlouvy.
LN výslovně prohla!u1e že s1eanana upnicena odpovídá specifikaci a stavu PL, kterj je mu velmi dobře znám; LN odpavldá za škodu způsobenou CSOBL lim, že se v budoucnu ukáže toto jeho prohlálenija o nepraitdlvó.
1.UCsOBL v souladu s čl, 1.1.1 na <aladó žádosti LN U7.avln! současně s LS s dodavatelem kupní
smlouvu ne PL,.pnpadné akceptuje závaznou nabídku rJod!lvaJele na koupi PL, čimžziská ČSOBL PL do svého vlastnictví '\ leasingový nájemce podpisem LS potvrzuje, že podmínky koupě PL sjednané mezi dodavatelem a CSOBL jsou mu známy.
1.z Pfedam • ph>vnU p odmttu lusongu
!.1..1 Pledánlm PL ,e •Irany ÓSOBL laasingovému najemcl, pokud v LS nenl <lohodnuto 1lnak, se
rozumí předáni PL a/nebo jeho uvedeni do provozu dodavatelem PL přímo leasingovému nájemci a převzetl PL leasingovým nájemcem, LN je povinen zajistit v souladu s LS a VSP na vlastni náklady veškeré technické a právni předpoklady potřebné nejenom pro předáni a převzeti PL, ale rovněž pro vlastni provoz PL
Předtim, než leasingový nájemce potvrdí převzeti PL, je povinen jej prohlédnout; při prohlirJce je LN povinen postupovat s náležitou odbornou péči, zejména je povinen ověřit přesnou identifikaci PL porJle přislušného dokladu, zjistit úplnost dodávky a plr1ou funkčnost PL
1.2.3 LNje povinen převzit PLza podmínek dohodnutycn mezí dodavatelem a ČSOBL, nebo vyplýva­
jicich ze závazné nabídky dodavatele potvrzené leasingovým nájemcem a předložené spolu s žádosti o uzavřeni leasingové smlouvy; nejsou-li výjimečně takové podmínky dohodnuty nebo taková nabídka predlo:!ena,ie LN poV1ntin plevzlt PL za podmínek ob"yktých pro phldónl obdobnýeh věd. LN je ze­ jmén povinen plev,zlt PUádně a vlas a zajistit pro CSOBLvochna pr4va vyplývaj[ci z kupní nebo jiné smlouvy meiJ CSOBL a dodavatelem PL. na základě n11 se tsciBL stal vlastnlKem PL Pokud
je k PL vydáván technický pnůkaz, je L['J povinen současně s PL převzít i technický průkaz Nesplní-li LN tyto P<!Vinnosti, je povinen uhradit CSOBL kromě jiných sjednaných plateb také všechny náklady, které lim CSOBL vzniknou.
1.2.4 PřerJáni a plevzeti PL je leasingový nájemce povinen jménem (v zastoupeni) ČSOBL potvrdit podpisem na dodacím listu dodavatele nebo na jiné listině dodaci list nahrazujici, pokud je PL vo­ zidlo na Protokolu o předáni a převzeti vozidla Podpisem na tomto dokladu potvrzuje LN zejména správnost a úplnost identifikačnich ůdajú PL i dodavatele PL na takovém dokladu, zejména výrobních čísel, jakož i převzetí technické a jiné dokumenlace PL. Dodací list, 9bsahujici datum, místo dodáni a připarJně hodinu, porJepsaný dodavalelem, 1e LN povinen zaslat CSOBL neprodleně tak, aby byl doručen nejpozctěji do 7 dnú od předáni a převzeti PL Nebude-li ve výjimečném připadě takový doklad doručen CSOBL v ?denní lhůtě, má se za to, že LN převzal PL okamžikem jeho dodáni podle údajů dodavatele ve stavu způsobilém k obvyklému užíváni; tato právni domněnka nezbavuje LN odpovědnosti za porušeni smluvní povinnosti,
1.2.6 Zjisti-li LN při přerJáni a převzeti PL od jeho dodavatele vady, postupuje takto: a) jde-li o zjevné vady neodstranitelné, je LN povinen převzetí PL odmitnout a o této skutečnosti a jejich konkrétnich důvodech neprodleně, n_ejpozději však do 3 dnů od odmítnuti převzeti předmětu leasingu, pisemně (i emailem) informovat CSOBL, b) jde-li o zjevné vady odstranitelné, je LN povinen trvat na jejich neprodleném odstraněni a do té doby předmět leasingu není oprávněn převzit; LN je oprávněn PL pfevzit teprve po odstranění zjištěných odstranitelných vad
!.1..§. JesUiže LN nesplní povinnosti uvedené výše v jednoUivých ustanoveních tohoto článku 1.2, je povinen ČSOBL zaplatit náklady, které ČSOBL eventuálně vzniknou v důsledku chybného nebo opQfdl!ného jednáiil LN.
:LUČSOBL neodpov idá za plipadné škody či jiné ztráty a újmy vzniklé přimo nebo nepřímo leasin­
govému nájemci z nedodrženi dodaci lhůty dodavatele PL.
1.2.8 Předání a převzetí předmětu leasingu a jeho uvedeni do provozu u zpětného leasingu: Předá­ ním a převzetím PL u zpětného leasingu a jeho uvedením do provozu, pokud není v LS dohodnuto jinak, se rozumi podepsáni „Protokolu o uvedeni do erovozu" a/nebo „Protokolu o předáni a převzetí PUvozidla" oběma stranami , V hledem k tomu, že CSOBL nabyl PL od LN, má se zato, že PL byl pfedán leasingovému nájemci bez vad, plně způsobilý k obvyklému užívání a se všemi součástmi a plislušenstvim
.!.li! Pfedání a převzetl předmětu leasingu a jeho uvedeni do provozu u releasingu: Předáním a pře­
vzetím PL u releasingu a jeho uvedením do provozu, pokud není v LS dohodnuto jinak, se rozumí podepsání Protokolu o uvedení do provozuy a/nebo „Protokolu o předání a převzetí PL/vozidlay obě­ ma stranami. Předtim, než LN potvrdí převzetí PL, je povinen jej prohlédnout; při prohlídce je LN po­ vinen postupovat s náležitou odbornou péčí, zejména je povinen ověřit přesnou identifikaci PL podle příslušného dokladu, zjistit jeho úplnost a plnou funkčnost PL, Podepiše-li LN .Protokol o uvedeni do provozu" a/nebo „Protokol o předáni a převzeti PL/vozidla", má se zato, že PL prohlédl, zkontroloval a prověřil jeho úplnou funkčnost, že PL přebírá ve stavu plně způsobilém k obvyklému užíváni, bez vad a se všemi součástmi a přislušenslvim.

1.3 Uvedení předmětu leasingu do provozu
1J.J. Uvedení PL do provozu pokud PL není vozidlo: Je-li podle smlouvy uzavřené mezi dodavatelem a CSOBL dodavatel nebo třeli osoba povinna uvést PL do provozu, je LN povinen na vlastni náklady splnit všechny technické, organizační, materiální i právní podmínky, které jsou podle smlouvy porJmin­ kou či předpokladem pro uvedeni PL do provozu a posky1nout potřebnou součinnost. Nesplněni této
povinnosti je hrubým porušením leasingové smlouvy Je-li uvedení PL do provozu spojeno se zákon­ nými povinnostmi registrace nebo s povolením orgánu státní správy či se splnéním jiných povinnosti daných obecně závaznými právními pfedpisy, např atesty, osvědčení, vydání technického průkazu nebo jiného jemu odpovidajiciho dokladu apod., je LN povinen do 14 dnů od převzeti PL doručit ČSOBL orig1 nI tnltové lio ateslu! O:Svédtenf, lachnlc!Cěho pnikazu nabo irnóha famu odpovfdaJicl ho dokladu, ČSOBl Je opnlněn tuto lhulu na poUd:lnf LN prodloužit. easmgovy nájemce je po".'""!' 2meg1s1roval 1lm plevz•ly PL na prl•lufoém LJlndé·s vytn eorm vlosmlctvl ť:SOllL. Leasihgovy n0- 1omce je registroviln jako provozovatel PL. O uvedeniPL do provozu sepl e LN neprOdleně _ ProlO·
1101 o uvdeni d9 provou1" (dille 11_1 .Protokol"), 1en10 doklad podepfše leasingovy nlljernce iJnénem (v z;1•loupenr) CSOBL a neJpo>deJI do 1o dnů od uvedeni PL do provozu Protokol doru<l1 CSOBL.
V plípadě,to LN Protokol nsdoručl "" zde stanoveném terminu. má se za to, 1.e dnrp uveden!do provoz(1 1e nelvy:isT datum podla ůdajů dodavatele (uvedonýoli v dodaclm listě). Tato právnl domněn­ ka ne2:baVUJB leasmgového nájem i:::e ·odp.ověď11.osti -ia porušeni smluvnl povinnosll. Pokud z ujednáni
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1.J Rlotk• a '11.ody 2pu1obon6 v ouvtstoSll • prov<m1m pfedmtu lu•lngu
1.!J.LeasingoV'/ Mli)emte nase nzika vrskytu vad,pa!kozenl, znl<'!enl  Zlráty, odcizenia plMčasného
opol1ebenl PL, Ikciyi nalom nenese vinu. V pllpadě  e nastane l;tkovil skuleCnos Je LN Jl<lv lnon neprodtana lrironnaval CSOBL 11je povinen Inadále plaUlleilslngové splá*yladně  vča• a v plné výši.
v pfipadil škod vzn1kfyct1 tleUm osobém v souvlslostr s pro.voiem PL je loasingový n_ájemce
povinen nep1od(eně uCínll v<echna opal/enl vEl!mě llich1 l<tora by Jinak byl povinen ul:inll CSOBL. eliy na1oky, ze[ména nároky na polistné ptniinl,zlistaty zachovsny a kody zpusobené tletlm osobám byly co 11•111lžšl, Kromě toho 10 N povinen bi!h•"l IN dnů CS08Lplsamné tnlomtovato vzniku škody, Pokud by z jakýcpkoliv důvorJů nebyly škody zcela nebq zčásti uhrazeny a k jejich náhradě byl podle
«ikona povinen CSOBL, je LN povinen takovou škodu CSOBL na základě výzvy uhradil

1.5 Záruční a servisnl podmlnky
!,M Leasingový nájemce podpisem leasingové smlouvy a Protokolu prohlašuje, že je seznámen s PL, jeho součástmi, příslušenstvím.a technickými parametry, jakož i se zilru<lnlml provaznimla ser­ visními podmínkami dodavatele PL. CSOBL neručí za žádnou vlastnost nebo zpúsobiloSI PL, zvláště ne za jeho vhodnost pro použiti předpokládané leasingovým nájemcem, a tedy ani za to, zda je užiti PL v souladu s obecně táv.Znýml právními pl dplsy a normami.
i.uČSOB!. neodpovida ádným způsobem zaj'akékoliv škody vzniklé z důvodu vad nebo fungováni
PL(pravoznl nzlkll) LN proto není oprávně11 vú ČSOBL uptatr ovat náhradu škody,která mu vznikla
v souvislosti s odstraněním vad PL, popřípadě v souvislosti s odstavením PL z provozu.
1.6.3 Vysky1n9u-li se na PL po jeho převzeti leasingovým nájemcem vady, je LN povrnen na svúj ná­ klad jménem CSOBL uplatnit u dodavatele PL, resp. u přepravce veškerá práva kupujiciho vyplýva1id ze záručnich a servisních podminek a/nebo práva spo1ena s odpově dnostiza vMy s výjimkou práva na odstoupeni od kupnl smlouvy nabo liné obdobné smlouvy, na jejímizákladě z skat CSOBL vlast­ nictví k PL, k němuž leasingový nájemce není oprávněn. Bude-li nulno lato práva uplatnit u orgánu pnslušného k rozhodnuti, k tomuto účelu opatřit znalecké posudky apod„ je tak LN povinen učinit, a to na svůj náklad.
L.M Leasingový nájemce je povinen na svůj náklad zajistit výrobcem požadované nebo doporučen,é
garnneni 1 pogara11čnl prohl/dky a Ihned po vzniku pottoby opravy PL i lilkové opravy. Pokud jo PL v zéruéol době je LN povinen zajisllt všechny opravy a prohlídky u autorizovaných středisek dadava­ telů, Pokua takově atřed•sko v CR neoxlsluje a PL je v zarul:nl době , je LN povinen zajistil alespoň
použití origincilních náhradních dílů

1.6 Vl•stnie1vf • 11!1vinf pkdmitu lt„lngu
LilPL le po dobu llčlnnosti LS ve výlučném vlastnlctvl ť:sOSL a leasingový nájemce. pokud na
néJ nabude provedeno vla•tnlctvl v souladu s bodem 4, lěcrto VSP, n••'lll PL prodal, zasrnvll nebo fakf<oliza11ílt ve prospéci1 tleli osoby, ďarollat,půjčll.zapů1či1 ani pronaimou!čl podn1mou1. Pouze na základě Jl(edchozlho pisemného sounlasu t'.:SOBL )• LN opráv11én pledat PL do dočasnébo uživani třeli osobě Za třeli osobu se pro účely LS nepovažuji zaměstnanci LN a osoby jemu blízké (§22 Obč. zákoníku) . Porušeni těchto povinnosti leasingovým nájemcem je hrubým porušením LS. LN je povinen před každým předáním PL třetí osobě tuto seznámit s právním důvodem, na základě něhož PL užívá, umožnit jí užíváni pouze v rámci LS a těchto VSP a poučit ji o postupu v pfipadě pojistné události. Je-li předmětem leasingu soubor movitých věcí, je LN povinen jednotlivé věci označit inven­ tárním číslem, vyhotovit inventární seznam včetně uvedeni umístěni těchto věci a tento neprodleně doručit ČSOBL.
1.6.2 Leasingový nájemce je povinen PL uživat pouze v rozsahu daném charakterem PL a výlučné způsobem stanoveným jeho dodavatelem; LN je zejména povinen dodržoval technické a servisní pod­ mínky, návody k obsluze, přislušné normy a obecně závazné právní předpisy platné pro provoz PL
Leasingový nájemce je povinen na svůj náklarJ urJržovat PL v technicky bezvadném stavu a pe­ čovat o něj tak, aby na něm nevznikla škoda.
1.6.4 Leasingový nájemce je povinen po rJobu účinnosti LS odstranit všechny škody na předmětu leasingu; pokud odstraněni škod není provedeno dodavatelem PL bezplatně, je tak povinen učinit na vlastni náklad.
LMVšechny náklady spojené s provozem, opravami, údržbou předmětu leasingu, bezpečnosti a hy­ gienou práce, protipožární ochranou, ochranou půdy, vod a ovzduší, stavební připraveností pozemků a staveb a podobně hradí po dobu účinnosti LS leasingový nájemce, s výjimkou nákladů jdoucích na vrub dodavatele PL podle ujednáni v kupní smlouvě. LN je povinen na své náklady zajistit potlebné dodávky energii, vody, odběr odpadních vod apod., pokud je takových opatřeni k řádnému provozu
PL třeba. Za náklady, které nese LN, se považuji i veřejnoprávnl poplatky, přihlašovací, převáděcí, a odhlašovací poplatky, silniční a jiné daně, koncesionářský poplatek za TV a rozhlas, dálniční po­ platek.a ul9Zené sankce.
:!,.M.Údne opravy ani změny PL neni leasingový nájemce bez plechozlho pisemného souhlasu CSOBL oprávněn p1ovést; to neplati, pokud se jedná o umístěni odstranl!elných nápisů a reklam a montáž běžných doplňků, vyjma doplňků, jejichž montáž podléhá ůfednimu povolenj a/nebo zápisu rJo technického pnůkazu V případě porušeni léto povinnosti: a) je LN povinen zaplatit CSOBL smluvní pokUllJ ve výši 120 % Ciistky,o niž byla hodnota PL lakovou upravou snltena nejméně všaK 6 000 Kč bez DPH; tato částka bude splatná na základě plalebnlho dokladu ČSOBL, b) je LN povinen aplatit ČSOBL smluvní pokutu ve vyliceny event zhodnoceni PL. k némut takovou úpravou do'!lo: Lato
·smluvnlpok.uia bude zapoctena pro11 ev.nt. pohteddvce leasingového m)emoe z tr1u1ubezduvodnebo
obohaceni CSOBL vzniklého Ulkovým zho·anooenlm, c) v pripadé ukončeni LS (• vý1lmkou prachodu vlasmlctv/ PL na leasingového mij•nn:•) [e éSOBL op1áV nl!n požadovat na LN, aby n• vlastni nátady do 14 dnů, nebudo-11 (::S08L stanovena 11na lhůt_a.odstranil úpravy, k nrmt <'.:SOBL nedal plsemny i;ouhla• nebo k nrmt 11enl plsemného •ouhlns.u CSQSL eba, a aby uvedl PL do p<lvodnlho •mvu, nesplní-li LN tuto povinnost, zajisti odstraněni úprav CSOBL na náklady LN.	•
181O povoleni změn či úprav PL nad rámec výjimek podle bodu 1.6 6 je LN povinen CSOBL písem­
ně předem požádat V této žádosti LN uvede, zda laková změna povede ke zvýšeni či sniženi hodnoty PL a o jakou částku a příloži k ni úplnou technickou nebo jinou dokumentaci tohoto technického zhodnoceni. Maji-li být v rámci takové úpravy či změny některé součá•U Cl příslušenství ['L vyměněny a nahrazeny jinými, je LN povinen uvést, jak má býls vyměněným i soutáslmi naloženo. CSOBL nemá právní povinnost takové žádosti vyhovět. Má-li taková změna či úprava v důsledku změny hodnoty PL vést ke změně v odepisováni PL, může oprávněnost takové změny či úpravy PLzaložil pouze dodatek  k LS, obsahující i ujednáni o nnančnich následcích takové ZIJlény, zejména ohledně pojištěni dle ď. 3, ukončeni LS dle ď 4 a odepisováni podle bodu 1.6.13 CSOBL se zavazuje uzavřeni takového dodatku bezdůvodně neodmítnout
1.6.8 Leasingový nájemce je poyinen na základě písemné žádosti ČSOBL po dobu účinnosti LS označit PL způsobem, kterj urči CSOBL.
1.6.9 Leasingový nájemce je povinen všemi silami zabránit vzniku práv třetích osob k PL a nese ná­ klady spojené s plněním této povinnosti Pokud burJou k PL uplatňovat práva třeliosoby nebo pokud taková práva třetich osob skUlečně vzniknou, je LN povinen o této skutečnosti CSOBL neprodlené, pisemně či emailem informovat V případě nesplněni těchto povinnosti je LN povinen zaplatit ČSOBL veškeré náklady spojené s ochranou předmětu leasingu a event  vzniklou škodu.
1.6.10 LeasingovY nájemce je povinen oznámit změnu umístěni PL nejpozději tři dny před provede­ nim tskove změny. K dóčasnemu um!st ni PL v>ahraniči je LN oprávněn pouze na základě výslovne­ ho pisomného souhlasu éSOBL. Tolo JJslanovenl 11eplati, pokud I• Plvozidlo.
MJ1ť:SOBL má právo dykoliv zkonlrolov.at stav.umístěni a způsob uživániPL, a to i bez předcho­
zího oznámení kontroly leasingovému nájemci. LN uděluj svolení k přislupu i přiměřenému překo­ náni event překážek takového přistupu osobě pověřené CSOBL na místo, na němí se PL nachází, ať již má sám k takovému pozemku, stavbě či jinému místu vlastnické či jiné právo, a to za účelem kontroly umístěni, stavu a způsobu uživáni PL Toto sjednané právo plistupu trvá do úplného vypo­ řádání všech závazků (dluhů) z LS a je výslovně sjednáno i pro případ odnětí PL po jiném skončení LS než převodem vlastnictví a rovněž pro prípad dočasného znemožnění užíváni PL (dle ď. 6.3), Je-li právo přístupu realizováno za účeJem odněli PL, zavazuje se LN posli;)'tnc ut potfe.bnou součinnost k převzeti PL a vydat jej. Postup CSOBL v rámci tohoto ujednáni je opravněný a CSOBL za škodu

leasingovému náfemci v dané souvislosti event, způsotJei1cu neodpovídá, LN souhlasí s pořizením
technické dokumen\ai::e, fotodokumentace nebo v1dc:ozáz.narn u PL.
!.i.U Poud i• k PL vydi!van 1ectinlck pnlfGJ: b Jin JEmu odp0'1klajicf doklml, Je lento zdsadná uschován u ésOBL Zapůičani technického průkazu nebo jlnéhomu odpovlda1frlmu dokladu je motne pouze na Udo•I LN e ten v odůYOdqénych pfípadaoh, Podm nkou zapil]teql lechnlci<ého prů· kaZu jsou uhrazené splall'lé dlWiy LN za v!aci1 smluv ll av ených s 081.. LN je povinen-zapůjčeny 1echnlctj pnlkaz či rny 1omu odpovidajicl dolad doruM do sidl éSOBL ne1pozděJ1 do 14 dm) ad jeho ••půjčeni.Tat o lhuta m(1ze bIv nulnycl! prlpadech prodlrn.duna, •to na žlldosl LN.Novou lhůlu k vraceni techn1ckéha průkazu nebo Jiného Jomu odpovlda/lclmu dokladu Stanovi CSOBL" písemně sdéll LN. P/ekročenl lhiJ1y (prodloužanó lhů1y) se pova1u1e ?a hrubé poru!enlpovlrinosU LN
M.11 esoBL jako vlas111lk odepi&u]e PL v soul•U .obecně závaznými právnlmi pfedplsy ve svém
utem clvl, a to od pot.Ilku doby pm11é1mu (bod 1.6. 15),
1.iJi Leasfngavý niijemce le povinen ldlllBI PL pauie způsabum , klery nebude v ro2poru se záko­ nem a nebude pa kazovat práva • oprávněné 2á]my éSOBL a éaskaslo,enské obchadnlbanky, a.s. (nopr. propagace konkurence).
!&..!!! Doba leasingového pronajmu (aille len.doba pronajmu ) zaíná dnem predani a plevzetl PL ve
·s\a'u obvyklého LJ11vénl. Ukontenldoby proná1mu j e upraveno v bQdu 4 ,lrlc./110 VSP, Minimátnldol)a pronll]mu le uvedena v LS: Doba p1owl1mu nMkonci pfad ui\tlnčenlm odepisováni v L1éetnictvl éSOBL
2. Cena a platební podmínky
2.1 Základní ustanovení Vstupní cena
Vstupní cena (kupní cena a vlaslni náklady nebo reprodukční pořizovací cena a vlastni náklady) uve­ dená v LS je cenou předběžnou a vycházi ze skutečnosti známYch v okamžiku uzavřeni této smlouvy. CM• PL, ktsrn sloužl La 7.llklad vjpof 1u leasingových spiritek,je souhrnem kupni (polizovacl) ceny PL a v!ecll mlkladú na pollzen!PL nutných k provedeni leesingové operace a k uvedeni PLdo pro­ vozu s výifmkou poplalkú uvedonjlth v bodě 1.3.1, 1.3.2 a 3.5.
Z.U Kalkulačni základ
Kalkulačni základ je souhrn kupní (pořizovací) ceny PL a všech nákladů na pořizeni PL nutných k provedeni leasingové operace a k uvedeni PL do provozu a případných úroků vzniklých za časové období mezi úhradou dodavatelské faktury a začátkem prvniho splalkového období nebo dalších nákladů s výjimkou poplatků uvedenýci1 v bodě 1 3.1, 1.3.2 a 3.5.
Smluvní poplatek za uzavřeni LS
Leasingový nájemce je povinen zaplatit ČSOBL smluvni poplatek za uzavřeni leasingové smlouvy ve výši uvedené v LS včetně DPH

2.2 Leasingové splátky
2.2.1 Výše řádných leasingových splátek je předběžně dohodnuta oběma stranami v LS.
2.2.2 Leasingová splátka obsahuie splátku vslupni ceny, splátku finanční služby včetně správy leasin­ gové smlouvy, daň z přidané hodnoty a pfipadně pojistné,

2.3 Změna výše a struktury leasingové splátky
2.3.1 Změnlt bez souhlasu LN výši splalek a promítnout tuto změnu na novém daňo•ém dokladu nebo vystavit samos1atný předpis vyrovnávací splátky je oprávněn výlučně éSOBL, a ta v lěclito připadech:
a) je-li cena PL (skutečna) odlišná od vstupni (předběžné) ceny uvedené v LS (bod 2 1),
b) dojde-li ke změně výše sazeb hromadné pojistné smlouvy nebo k uzavřeni nové hromadné pojistné
smlouvy nebo jiné pojistné smlouvy nahrazujici hromadnou pojistnou smlouvu (čl. 3),
c) dojde-li ke změně současných daňových podminek nebo k zavedeni nových daní nebo poplalků
týkajících se PL,
d) dolde-11 od data uzavlenlLS do dala u•edonl PL do provozu ke·Zlnéně saiby 3Y IRS zvelej ované p1vnl ri,racovnlden v měslcl ve věstniku Či;skosloven•ké obchodnl banky. as.
CSOBLje oprávněn bez souhlasu LN změnilvmllnl struk turu tel!slngorych splalek, pokud se takto nezmění celková výše splalek bez DPH.
:uZpůsob přcdcplsovilnl dluhu• leHlngové •mlou•l"f
Splátky, jakož I úhrad)' ostal11lci1 závazků (dlu u) z LS, pledepls\J]e éSOBL darlo'l'imJ _doklady, 2prav[dla sptálkayYml kalendáfi vystavenym 1 118 celou dobu prontlimu, riebo zalof\ovým1 pledpl·Sy, kleril budou liyrovn·ón>'. danovýmldoklady. Volba rormy da1\ovaho dokladu pfisluM   OBL a ČSOBL
můte kdykoli v době učinr10.U LS způsob př•deplsovaniúhrady změni pfié&mi 1·e vak povinen 1u10
změnu pleamně ozn.linlt le.aslngov<lmu naj•mcl. Liii potvrao]e. že souhlas! s v ce způsoby úhrady splátek.Uhredi-11 LN vyjlrtietně po dohodě s C:SOBLloasmgovou splalku postovnipouk.;!zkou či 1lným dohodnutým způsobem, je.povinen 2asla1 C: SOBL bez zbyloéněho pdkladu kopii dokladu o provedené úhredé. LN je·povinen IMed plsemné 01mlmll CSOBLWdou :miěmJ  ls!a svého bankoYnfho účtu   a adresy bankovniho ústavu, prostřednictvim klerého bude provádět úhradu leasingových splálek.
2.4.2 V připadá, že LN z jakýchkoli důvodů neobdržel splalkový kalendář nebo jiný daňový či neda­ ňový doklad, je povinen provádél úhrady ve výši a v terminech dle posledniho daňového dokladu, případně ve výši dle LS na běžny kalendamiměsíc doby pronajmu vždy l!•Jp2ději k 15. dni přísluš­
ného kalendářního měsíce, Zároveň le poV1nen na tuto skutečnost ihned CSOBL pisemně upozornit.
Připadný rozil bude dodatečně vyrovnán.
Pokud CSOBL vyslavi nový daňový doklad ve formě splátkového kalendáře, tento ruší platnost všech předchozích splátkových kalendářů . Platnost a úéinnosl takové změny naslává zaslánim no­ vého daňového dokladu formou doporučeného dopisu na adresu LN uvedenou v LS nebo způsobem dle bodu 6 11
LN nesmi bez písemné dohody s ČSOBL započisl svou pohledávku vůči ČSOBL na splátku, leasingovou splálku zadržet nebo ji snižit LN je dále povinen hradit každou splátku včetně přislušné daně z pfidané hcdrioty a nenl oprávněn příslušnou daň z přidané hodnoty hradit přimo příslušnému spróvci denó mista CSOBL.
LN hradipledepsane splálky na čislo bankovniho účlu ČSOBL s uvedenim variabilniho symbo­ lu, klery je uveden na daňovém dokladu. Pokud LN nemá daňový doklad k dispozici, je povinen platil splátky pod variabilnim symbolem čisla LS. Čislo účtu ČSOBL může být ze strany ČSOBL v průběhu platnosti LS změněno a LN je povinen tuto změnu akceptovat.
li§V připadě uvedeni nesprávného variabilního symbolu je LN povinen zaplatil ČSOBL stanovenou
smluvni pokutu,

2.5 Torr111n splolnostl
Leasln9ové splétl<y nebo jiné platby vyplyvaJlci z LS jsou sp.larne na éet ČSOBL v terminech uvooenych v LS, lécluo VSP či na daňovém nebo nedaňovém dokladu C:SOBL.
LN splní svůj dluh včas, jesUiže byla platba pqukázana na cislo variabilního symbolu uvedené na plalobnlm dokladu a připsána v plné výši na účel CSOBL 11ejpo2ději v den splatnosti.
b§d V připadě prodleni v úhradě leasingových splátek, záloh a dalšich plateb vyplývajicich z LS je CSOBL oprávněn vyúčtovat LN a LN je na základě tohoto vyúčtováni povinen zaplatit úrok z prodleni ve výši O, 15 % z dlužné částky za každý den prodleni Povinnost k připadné náhradě škody neni
úhradou úroků z prodlení dotčena
ČSOBL je oprávněn započist platby LN přednostně na nejstarši nebo nejméně zajištěné pohle­ dávky včetně úroků z prodleni, a to jak na pohledávky splatné tak i na nesplatné, včetně pohledávek prcmlčenych a pohleda'1lk splatných i nesplall'lycl1 vyplý YOJlclr:J1 Z liných mezi oběma stranami uza­ vřeních smluv. V plipadii, i.o mezi CsOBL a LN nedo/de k dohpdě o pařadi, v jakém jsou jednollivé platby 2apočitávaay na pahloctávky ČSOBL urruie loto potadlCSOBL.
3. Pojištěni
W.Předmět leasingu musi být pojištěn. Neni-li v LS sjednno jinak, je PL pa celou dobu leasingu pojištěn v rámci hrom adné pojistné smlouvy, uzavřené mezi CSOBL a pojistitelem. Pojištění PL bude sjednáno pro územi Ceské republiky, pokud neni PL vozidlo a pro územi Evropy a Turecka, pokud je PL vozidlo_ Rozsah pojištěni, pojislilel a dalši podmínky pojištěni jsou uvedeny v přileze LS (Příloha o pojištěni), jejímž podpisem LN zároveň osvědčuje, že souhlasí s úrovni pojištěni a že obdržel vše­ obecné, smluvní nebo jiné relevantní podmínky pro danou pojistnou smlouvu, kterou je PL pojištěn, a připadné dalši informace . LN se zavazuje uvedenými materiály řid1t a 1e11ch podminky dodržovat LN je povinen seznámit se s podminkami povinného vybaveni zabezpečovacim zařizenim (např do­ ložka), které j sou uvdeny v pojistné smlo1tvě nebo dodalcich a které jsou.nedilnou součá.il pojistné
smlouvy, a tyto podmínky dodržoval. LN i• povinen na základě oznámeni CSOBL o změně podminek
povinného vi•oovenl >sbezpoeovoc m za'ťizoni1. vyžadova nych pa1st•telem I v pr ůběhu LS lakové podmínky věmil a v terminu sjednanem mezi CSOBL a pojlsPrelem splnil Ji!-11 po;fstnou smlouvou
[image: ]•tanovena povinnost polvr dLt dodrženi tochto podmlnek,1• LN povmen v zsstoupenl ČSOBL tak<Ny doklad opa\Nt 3 CSOBL bez prodlenl.pledal. Nedodr!enl léclilo pov1nnos1í I• hrub9m p.orusenim LS.
V p11pado<-2aniku hramllOnli po)lstné smlouvy 1e LN povinen '"speklóvat podmInky 11m\ hromadni! po­ jlsu1é sn1touvy r1obo jiné pojlstne smlouvy hromadnou pa1l•tnou ifTliauvu nahnn;u1 cl, k.!Brou C:SOBL Ulavle. a IO li razsahll nojblrišlm rozsahu pojištěni podle plilohy LS,• z:ivazujo se pl•lll esoBL po11stno ve vy91 uvodone v daňovém doklaau.•ystaveném v loto Muv olosti CSOBL Nabude-lidel í

pojl!tt!nl PL ze strany ČSOBL možne, oznáml tsOBL leasingovému nJemcl tuto skutaálos1 nej­ pozd!jl měsíc pled zánikem pOJiStóni, povinen PL neprodlon6 po)istn 1ndllliduAlnii. Poffstné hradl pojlslfteli ČSOBL. LN uhradl pojistné ako samastalllé plněnl vedle leas1ngovych spiálek na z!lkladě sIAl oveho l<elendále, phpadně na l<ikladě s.amostatnaho d;iriového dokladu vystaveného ze strany CSOBL
21..2 V pfipadt!,.fo součásll LS Je p1>vinmidoplókova služba; Již te i•kékollv pojl&tenl. nebo pokud1	LN /"

si. t.N zvtiljako volitelnou doplňkovou •lu!bu k této .s.J ke!loliv eoJi.!těnlkisoU_IJ!' mlnll}' pojiště­ ni •1\"1n;my samostau1m dokumentem (Piiicha a pahstrn nebo.Pnhlá!il;a pJlsle_m). Podrobnější spe0<fil<Bce po11slllycJ1 podmlnek je bsa!ena v pflslušnych spac1f1kovanyr:J1 poJ1Slnyc h podmínkách ptísluného poJl•tilele, kleré se LN zavazuje čodr!oval. Pojistné se LN zavazuje zaplatilvo sjednané vý!I spolu s ladnými leas ngovym1 spialJ<afn l. Podmínky pojištěni1sou uplaveny v Plilo2e o polfteni, kwajo součásti LS. LN nanioprilvnén mnl1 po11 těni, které bylo s)edmino jako povinné. Toto pojiš­ lilnlje sjadmlno jako sou sl nnanénf nabídky a jelio změna nenl nárokem IP.asingověho nájemce.
LN souhlasi • Um,fe čSOBL. pro Qfely síednaného pojll éni pfedá poJislitali (ve vzlehu k ptl­ slunemu po lénl) nosledutJcJ udaje LN.lméno, pn m•nl, rodné ClsJo, připadni\ té a\frosu lrvalého bydll!tělsídla (Cl pfipednou kontaklnl adresu), telefonní tíslo. DIČ u plátr;ú DPH a ldenfikaénl udaje
k PL. Pokud so LN sjedná 1ndovldu;ílnl poi1šténi .U•kehokol1v druhu),/" éSOBL oprávněn slovMt u po­ Jistitole,zda LN pojišlanlu;zovlel a zd• plni sjennané podmlnky po ltěnl Za 1lm10 utelem I• CSOBL
oprávněn poskytnout pojistiteli údaje nezbytné pro toto ověřeni a 2ároveň LN zprošťuje pojistitele
mlčenlivosti v této věci
W LN je si vědom své povlnnosli pravdivě a úplně odpověděl na všechny dotazy pojlslllele
a CSOBL a uvést všechny informace. i ly, které se mu jevi jako nepodstatné. LN bere na vědomi, že
při porušeni těchto povinnosti má poJlstitel právo snížit nebo odmítnout pojislné plněni.
LN se zavazuje ihned informovaléSOBL, že PL bude uživaljako vozidlo se zvlášlnim užilim (ta­ xislužba, autoškola, vozidla pronajímaná za úplatu, vozidla s právem přednosti v jízdě, pro přepravu nebezpečného nákladu apod. podle podminek pojišťovny).Tato skutečnost má vliv na výši pojistného, které bude neprodleně upraveno podle pfislušné melodiky pojistitele V případě, že lulo svoji povir>­ nost při uzavi'eni LS nesplnil, je seznámen s tím, že veškeré následky spojené s neuvedenim této okolnosli jdou k jeho lizi, včetně pfipadné náhrady škody.
LN bere na vědomi, že pojislilel je oprávněn vypovědět, resp, změnit/ukončil/upravit pojist­ né podmínky jeho stávajiciho pojištěni u2avfenéh0 v rámci hromadné/rámcavé/ suplnové pojistné smlouvy mezi pojistníkem a ČSOBL, a la 2ejména v prfpadecll dlouhodobě nepřlzniveho škodného pnlběhu, opakované pojistné události nebo jakýchkoliv závažných porušeni povinnosti plynoucich ze sjednaných padminek pojištěni.
V případě, že ze strany pojistitele dojde k takovéto změnó podmínek pojl léni nebo přímo k jejicJ1 ukončeni, je ČSOBL oprávněn jednostranně změnil •tava1lci podmínky poflšlěni LN, resp. sjednat pro LN pojištěni v rámci jiné své hromadné/rámcové/skupinové pojistné smlouvy či pojištěni LN sjednané v rámci hromadné/rámcové/skupinové pojistné smlouvy ukončit. O této skutečnosti bude
LN písemnou fonnou infonnován. Společně s informaci o změnách v pojištěni bude LN zaslán nový
pledp" splátek včetně plf•lušné dokumentace a novýc popslnych podmlnek. k1arl! í• LN povinen obsLerot vlastnlm podpl•em a zaslal zpěl t'.:SOBL do 10 dnů od doruCenl dokumentace,Pokud lak LN neuinl. je éSOBL oprávněn poilšliinl LN •Jednané v ramcl své hromadm!r rámcové / skuplnové
pojistné smlouvy jednostranně ukončit.

3.2 lndividuálni pojištěni proti škodám a odcizeni, uzavírané leasingovým nájemcem
3.2.1 Ve vyjlmceoiim flpnd!l múiu býl sjednána 1ndwlduálnl paj1!těnl Pt.. které podléhá schváleni CsOBL. Seznam ppuslných polisUlelů, roz.sah a podmlri poštěnl jsou ·uvedeny 118 Internetových stránkách CSOBL - www.cooblaaslng.cz. V pTipad_é schváleni mdl11ldualnlho poJislénl PL je LN po­ vinen sjednat pojištěni za podminek stanovených CSOBL, a lo před nebo při převzali PL u předem schváleného pojistitele minimálně v rozsahu pro případ poškození nebo zničení PL, pokud neni PL vozidlo, živelní události a vodou z vodovodního zařízeni, strojní pojištění pro připad poškození nebo zničeni PL, 11 prlpadé pOjizdného slroje •lrojnl pojišlonl véetné havárie a pojiél&nl Sl<o zůsobených krádeži, vlaupénim nebo loupežným pfepadenim s ů•omnl platnosti minimálně pro celou ČR a pokud je PL vozidlo minimálně v rozsahu pro případ poškozeni nebo zničeni v důsledku havárie, poškozeni nebo zničeni v důsledku živelni události a pro pfipad odcizeni PL s platnosti pro Evropu a Turecko a to za následujicích podminek:
a) pokud neni PL vozidlo - spoluučasl LN na pojistné události nesmi být vyšši než 10 % z pojistného plněni, max, 50 000 Kč pro všechna pojištěna rizika, pokud je PL vozidlo- spoluúčast LN na pojistné události nesmi být vyšší než 1O % z pojistného plněni pro všechny pojištěna rizika,
b) pajislná částka, pokud neni PL vozidlo - v době pojistné události musi být pojištěni sjednáno na
skutečnou pořizovací cenu PL; v pripadě nového PL je pojistná částka dána celkovou kupní cenou uvedenou na faktuře; v připadě nákupu se slevou je pojistnou čáslkou kupni cena bez slevy, pojistná částka - pokud je PL vozidlo, minimálně ve výši pořizovaci ceny PL včetně DPH pro neplátce DPH; u plátce DPH je možné sjednat pojistnou částku ve výši pořizovaci ceny PL bez DPH; pořizovací cenou pro potřeby pojištěni se rozumí oficiální katalogová cena beze slev poskytnut)'ch dodavalelem nebo importérem (dovozcem) PL; u ojelého vozidla se pojistná částka urCi jako poslední platná cena nového vozidla dle ceníku Schwacke, TaxExpert nebo Eurolax, _a lo v době převzetí vozidla,
c) výplala pojistného plněni musi být vinkulována ve prospěch CSOBL,
d) PL bude vybaven zabezpečovacím zařízením, které odpovídá požadavkům pojistitele pro určený PL v době uzavřeni pojistné smlouvy; je-li lakové zabezpečeni podle požadavku pojistitele lřeba pro­ kázal dokladem, je LN povinen bez zbytečného odkladu kopii lakového dokladu předat ČSOBL, a to Iv průběhu LS.Pojl!léni v uYedariém roz;ilhuje LN povinen udrfovat do doby ukončeniodepisován) PL v ůéalniclvl éSOBL dle bodu 1.6.15 a doklad potvraujlci lihradu přislušného po]islnl!ho zasllat čSOBl nejpozděfido 14 dnů pred tem1lne 1n splau1ostl toholo pojištěni, Kopli pojlslné smlouvy v1el· ně všeobecn}'ch, smluvnich a jiných relevantnich podmlnek pojištěni pro danou pojistnou smlouvu včetně vinkulace pojistného plněni ve prospěch ésoaLje LN povinen zaslal ČSOBL bez zbytečného odkladu, nejpozději 14 dnů ode dne počátku plalnosli individualni pojistné smlouvy; obdobně je LN povinen postupovat ohledně event dodatků k pojistné smlouvě uza,řených v průběhu LS. Nedodr­ ženi těchto povinnosti je hrubým porušenim LS. LN je povinen seznámit se s veškerymi podmínkami pojištěni, idil se jimi a dodržovat podminky pojistné smlouvy. LN se zavazuje, že bez předchozího souhlasu CSOBL nezrněni pojistitele,

3.3 Vznik pojistné události
V přlpadě vznlu pojistné události je LN povinen pisemně či emailem ihned inlormoval o pojistné událoot1 pol••fit•I• a zároveň ČSOBL a zabezpe_čil všechny důkazy a jiné doklady nezbytné k zajištěni pojistného plněni; dále je povinen poskytnout CSOBL, pojistiteli a opravné veškerou součinnost LN je rovněž povinen bez zbytečného odkladu zajistit uvedeni PL do stavu předešlého pojistné události na své náklady.

3.  ouiltl poJlstóhc pln!nl
Pojisl!'lé plněni 2 pojislne srnlou'y dle boáu 3.2 plní poj1sutelv souladu s vlnkulaof éSOBL Pojislllé plrlénlz po11su1é smlouvy uzavrené dia bodu 3.'I plnipojisllleléSOBL v plné vý!I éSOBLje oJl(llvnén započist proti pojistnému plněni dluhy LN včetně přislušenství, a lo až do výše pojistného plněni To
plati i pro pohledávky z jiných, mezi oběma stranami uzavřených smluv, zejména leasingových nebo nájemnich smluv.Povinnost LN bez zbytečného odkladu uvést PL do stavu předešlého pojistné udá­ losti není dotčena tim, že pojistné plněni nedosáhne nákladů na uvedení PL do stavu předešlého po­ jistné události a dobou, kdy pojišťovna přislušné pojistné plněni vyplatí Neni-li provedena oprava PL neo cena oprovy uhrazena v době, kdy by zbývajici část pojistného plněni měla být poukázána LN, je CSOBL opnivniín pojistné plněni až do výše předpokládané ceny opravy poukázal přímo opravci; taková platba se považuje za platbu ve prospěch LN V přiP.adě zničeni nebo odcizeni předmětu tea•m9u bude postupováno padle bodu 4.3. Nemá-li LN vůči CSOBL žádné splalne zavazky (dluhy) nebo poté, co je beze zbytku uhradil, dá ČSOBL pojistiteli souhlas k výplalé po1lstnéo plněni LN nebo opravně. V pflpaďé že LN v rozporu s U!!itnnovenim 1.5.4 provede opravu PL u jiného než autorizo­ vaného servisniha -střediska. je CSOBL oprávuén požadovat po LN doloženi znaleckého posudku na opravený PL Posudek je v takovém případě zholovován za účelem ověřeni, že opravou v neautori­ zovaném servisnim stfedisku nebyl PL 2riehcdnocen. Náklady na vyhotoveni takového posudku nese LN. Pokud se prok'áže. že oprava v neautorizovaném servisu snižila cenu PL, je ČSOBL oprávněn požadoval po LN úhradu vzniklé škody. Rozdif mezi pojistným plněním a skutečnou výši škody vyjá­ dřenou v KC (včetně sjednané spoluúCasti) nese LN LN bere na vědomi, že vznine-li ze sjednaného po1iš.!ěn/ Potlstitel1 povinnost poskytnout pojistne plnění.lak 1•1 pojistitel pi;slcytno CSOBL. pokud neda CSOBL pojí•lilell jin dispozlfnl pcyn. Je-li LN zároveň poíislěným, souhlasi nlie uyeden m podpi­ sem s tí m. aby po)islilel paskylntJI pfipadné paí1Stnó plněniCSOBL.Pravni vitahy m021 ČSOBL a LN ohledně vypořádání pojistného plněni jsou upraveny v leasingové smlouvě.1


J.5 Pojištěni odpovědnosti za škody způsobené provozem vozidla
Pojištěni odpovědnosti za škody způsobené provozem vozidla se sjednává pro PL, u klerych je loto pojištěni požadováno ze ákona_ Pojistnou smlouvu o pojištěni odpovédnosli za škody způsobené provozem vozidla uzavře CSOBL v [ámci hromadné pojistné smlouvy a zajisli vydáni dokladu o pojiš­ lěni LN. Pojislnou smlouvu uzavře CSOBL u smluvního pojislitele, dle výběru LN, a to na celou dobu trváni LS. Je-li to ze strany ČSOBL možné, je pojistná smlouva uzavřena vždy u téhož pojistitele,
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u kterého je sjednáno havarijní či strojní pojištěni PL Rozsah pojištěni. pojistitel a další podmlnky jsou uvedeny na dokladu o pojištěni, pojistných podmínkách pojistitele a infonnaci o pojištění,kterými
I• LN povinen se fldlL V plipadě zániku hromadné p0f1strió smlouvy je LN povinen respektovalpod·
mínky 1lné hromadné popsmé smlouvy nebo Jiné omlouvy hromadnou poj1slnou •mlouvu nahrazlJÍlcl, kterou uzavfo ČSOBL. Pojistné hrad! po11sti1eb éSOBL LN uhradl popstné jako samostatně plněni vedle loa•ingovych spJátek na illJadě spl41kového kalendáre plípadně na -základě samostatm ho
dariového dokladu vyslavenilho ze strany éSOBL LN Je povinen ihned nehlásit CSOBL i pojistllelr
písemně, emailem či způsobem dle bodu 6.11, vznik pojistné události nebo ztrátu dokladů o pojiš­ těni. Pn ztrátě dokladů můte ČSOBL vystavit nebo od pojistitele zajistil vystaveni nových dokladů. V prtpadě, že dojde ke zrněné údajů o PL nebo dr:žileli PL, je LN oprávněn si vyžádal nové doklady o pojištěni. éSOBL nevystavuje doklady o pojištěni v průběhu LS automaticky. V případě ukončeni LS (dle člrlnku 4.) je LN povinen vrátit éSOBL do lfi pracovních dnů doklad o pojištěni (zelenou kartu).

J.6 Pojl t6nl PL mimo olteml •Jodn•n• v poJlotnch •1T1louv.ioh
LN 1e povinen µledem pfaemntl nahlésit i'.:SOBL pou1JvániPL mimo "2emi, kteul1sou slednéna   v pojlslné smlouvě, a to jak v případě, že má uzavfeno pojištění v rámci hromadné pojistné smlouvy, tak i v připadě, že mé uzavřeno individuální pojištěnf. LN je současně povinen si v takovém případě pled vstupem na tato území sjednat na vlaslnl náklady pojištěni PL. a to jak pojištěni odpovědnosti (čl. 3.5). tak pojištěni slrojni či havarijni (čl.3.1). kterým bude kryto užlváni PL na těchto ůzemich.

3.7 Pokud si LN sjednal pojišténí schopnosti splácet. zilvuuje se uhradit éSOBL pojistné. Pojištěni schopnosti splácet je LN u1T1ožnéno na základě pojistné smlouvy uzavlené mezi pojistiteli ČSOB Pojišťovna a Cardif Pro Vila {na jedné straně) a pojistnikem ČSOB Leasing, a.s. (na druhé straně).LN se v pfipadé sjednáni pojištěni schopnosti splácet zavazuje , že bude d'!držovat podmlnky poj!Bténl. tak ja k jsou stanoveny v pojistné smlouvě nebo ve zvláštním ujedrnlní s CSOBL. V plipadě vzniku pojistné události bude v souladu s pojistnou smlouvou použilo veškeré pojistné plněni k úhradě dluhů LN 'iÚči éSOBL. Pojistné na pojištěni schopnosti splácet. specifikované v Piíhlášce k pojištění schopnosti splácet, je LN vyúčtovano jako samostatné plněni ve splátkovém kalendáfr, nebo jiným vhodným způsobem
4. Ukončení leasingové smlouvy
4.1 Formy ukončeni leasingové smlouvy
Nedojde-li k ukončeni LS dohodou, smlouva konči:
a) prevodem vlastnictví k PL na leasingového nájemce nebo
b) trvalým vyřazenim PL z provozu nebo
c) "Výpovědl·ze strany ČS08L anebo
d) odstoupenim ze strany tsoal

CSOBL reallzovat-započtenlm piat1 pN]ntému po)isínému plněni. v takovém pfipadé pfeidc vlastnlctvl ke zbyU<ům PLna LN a1 po podpisu kupní smlouvy V připadé,že LN neodkouplnebo newplatí kupni cenu ublelných zbytků PL stanovenou po1istitelem nalJo znalecl<ym posudkem a zálove nep/edé  k PL CSOBL povélene osobó ve!keré jeho součásti ve. technicl<e a provoznldokumentace. klíčů,
ovladačů bezpečnostních ptvků . nebo nes_d ll ésOBL plesoo mlsto, kdo se PLnachllzl,Je loto pov
1ováno ze strany LN za bráněol v prodeji PL V p11padě bnlnéní v prodeji PL z.áaznlkem,je ČSOBL
opn vnen vyutlt veškerých prostledků, které jf umožňuje zákon e tyto VSP k navrácení PL Vakeré náklady spolené s tlrnlo postupem éSOBL hrndl LN, Náklady spojeně s pojlštěrrlm odpovědnosti za kody způsobené provozem moloroveho "OZJdla je oprávněn po;!adovat CSOBL po LN a to i po datli pfedeasneho ui<ončenl LS, pokud nedošlo k prodeji vyuiitolných "lbyt)\ů PL
Poj1slné plnénlv pllpadé lrválého vylnzenl PL z provozu (prokazetelné zriičenl PLnebo odclze- 11í) pm1tl1e CSOBL k Llhradli Skody vznik lá ČSOBL 1•0 vlastnlku PL, a la ve Vy i Llčetnl zústalkové hodnoty e d1tl predeasněho ukoodenl LS, pfípndně onltené o prode/nl cenu zbytkO PL Pojistného plněnibude déle použilo na úhradu dluhů vypl\Í'iajlclch z bodu 4.3.4 těchto VSP.
V pfípadě ukončeni LS podle bodu 4.3 je ČSOBL oprávněn požadoval a leasingovy nájemce je
povinen zaplotit ČSOBL
a) všochny do té doby neuhrazené dluhy, vč. j ejich p/lslušenstvi ,
b) náklady spojené s odebráním, pfepravou, skladováni , oceněnim. dalšim prodejem zbytků vozu a 2!lkonnym a havarijním pojlsl()nlm.
c) dohodnuté smluvnl pokuty a pll5fu!<1nsM vech pohlf!dAve zejména ůioky z prodlení.
d) kodu vzniklou vyfazenim p ed1Tiětu leasingu, ve které je ČSOBL oprávněn požadovat po LN za­ placeni čhtkY .až do vyše sumy v!ech 2bývajlclch splátek sjadnanych LS,
e) rozdílrne21 sumou pojistného oa z konné a havarijnlpojiilěni PL,kte1au ČSOBL v souladu so sjed­ nanými pojistnými Slnlouvaml uhradil,nebo (e povinen uhradilpo)1stetí , e sumou tohoto pojlslnéM uhrazenouleasingovým nájemcem ČSOBLk datu ukončeni LS, a to Iv pflpadě,kdy byla LS uzavlena v rámci obchodni akce, v rámci které bylo LN poskytnuto pojištěni zdanna.
I) poplatek za zpracování finančnlho vyrovněnl smlouvy pfi p edeasném uko11eenl smlouvy 2 důvodu P!JPstné udillosl/ podle .azebnllcu tSOBL v souladu s bodem 6 19
éSOBL Je oprávněn požadovat po LN 2aplate1tj v!ech!kod a nárokú vznlkl)ich v souvislosti s p ed­ časnYm ukončením LS z dúvodu ltvaléM vyfaze11I PL z provozu, a to 1 v dabr!, kdy pojlsh fli nevypta UI
polistnó plněni, nebo nerozhodl o vyplatě pojistného Plntlnla e<imi využitelnycti 2by1ků PL V taovém plfpadě je budoucl pojistné plnéni a plipadné plnanl z prodejnl ceny vyutitelnych zbytku ureeno k ůhrod U!chlo &kod,které Č:SOBL vznokly a v pňpar.Jó, le jt! nikaznlk 'plné výI éSOBL tyto kody uhradil e nema vi)či éSOBL "iádné pohledávky, pok ja pojistne plněni a plipadně plněni z prode1nl
ceny využitelných zbytkú určeno k výplatě LN.
il2 Pfipadná část jednorázové splátky hrazené předem, nezúčtované do vynosů ČSOBL, bude použila shodně s bodem 4.4.5.
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4.2 Pfevod vlastnictvi  PL na leasingového  nijemce
LN je oprávněn, nikoliv však povinen po uplynuti sjednané doby nájmu uzavřít kupní smlouvu na pfevod vlastnictvi PL podle tohoto článku.Smluvnl strany se dohodly, že toto oprávněni LN uplatni lak .že nejpozději do data ukončeni nájmu PL zaplati LN zálohu na kupní cenu podle LS jakož ivšech­ ny ostatnl závazky (dluhy) z LS. Nedoi,de-li z jakéhokoliv důvodu k prodeji PL po uplynuli sjednané doby nájmu, pak se pro vraceni PL do CSOBL použije pfiměfeně ustanoveni 4.4.3 VSPL
K uzavřeni kupr11 smlouvy dojde lim, že: CSOBL po uhrazeni všech dluhů leasingového ná­ jemce zašle LN daňový doklad na kupní cenu PL s datem uskutečněni zdanitelného plněni, tj.dnem dodán( Pt., kterym se rozumine1dMve den nasl du1íci po dm ukončeni smluvniho vztahu mezi LN a ČSOBL VlaslmclVI k PL p1eJd na LN poté,kdy budou ul1r azeny všechny 2'!1132ky (dluhy) LN vůči Č:SOBL,ledy vedle <upni ceny i všechny léa.lngo'é splátky včetně uroku z prodlení, smluvnl pokuty. náhrady škody nebo jiné závazky (dluhy), nejdřlve však po uplynuti sledí\llné doby prcnálmu. O pře­ vodu vlastniclvi vydá éSOBL potvrzeni, event. si pfevod vlastnictví os•ědčl jiným vhOdným způso­ bem.CSOBL pfedá LN technický průkaz PL, popřlpadě jiný obdobný doklad, pokud ho měl v dr:ženi, a zároveň pfedá ptnou moc ke rušeni zápisu o vlastnictví PL v technickém průkazu PL pro pňi;lunY úfad. LN je povinen na vyzvu CSOBL. učiněnou nejdříve 4 měsíce pfed předpokládaným pfevodem vlaslnictvi PL na LN, zaplatit zálohu na sjednanou kupnl cenu PL ve výši 100 % této ceny včetně DPH, a lo jesUiže se LN rozhodne uplatnit právo na pfevod vlastnictvi k PL. PL bude leasingovým nájem­ cem koupen tak, jak věc (soubor věci) sloji a leží. Pokud bude LN požadoval sepsáni samostatné
kupni smlouvy. kterou přejde vlastnictv í k PLje povinen zaplatil ČSOBL před zaslánim kupni smlouvy poplatek odpovidalfoi platnému sazebnlku CSOBL za jeji sepsáni. Tento poplatek bude splalny na zaklodé dariovóho dokladu ČSOBL s pflslušnou DPH.
!.UCSOBL je oprávněn odepfit plevod vlastn1ctvl na LN podle čl. 4. pokud LN nevyrovná všechny
závazky (dluhy) z LS nebo z jiné mezi oběma straqami uzavřené leasingové nebo jiné smtouvy, a dále iv plipadě, že LN neplni své závazky (dluhy) vůči CSOBL plynouciz titulu ručení poskytnutého za tleli osobu, nejpozději do 1 měsice od splalFJOSti poslední leasingové splátky. Po oznámení takového ode­ pfenlje LN povinen PL na výzvu vrátil CSOBL Pro vráceni PL se použije postupu podle bodu 4 4.3

4.3 Trvalé vyřazeni PL z provozu v případě jeho prokantelněho zničení nebo odcizeni
!..LJ, Na základě pisemného potvrzeni pojistitele, že se jedná o totální havárii, se předčasné ke dni vzniku pojistné události ukonči LS V připadě odcizeni PL skonči LS k datu vydáni usneseni policie, že se PL nenalezl. ČSOBL má v obou připadech nárok na splátku, která zahrnuje u totální havárie datum vzniku pojislné událqsli a u odcizení datum vydáni usneseni. Pokud LS skončí z 1oholo důvodu, je LN povinen zaplalil CSOBL všechny do té doby vzniklé a neuhrazené dluhy včetně jejic h pfislušen­ stvi (poměrnou čásl '!Piálky, je-li sjednána delší než měsiéni splátka a LS skonči před uplynutim přislušného období). CSOBL je dále oprávněn požadovat po LN zaplaceni čáslky až do výše sumy všech zbývajicich splátek sjednaných LS Pokud došlo ke zničeni nebo odcizeni PL, který je části celkového souboru movitých věci, jež jsou všechny předmětem jedné leasingové smlouvy a které jsou z hlediska jej ich provozu a užitnosti na sobě nezávislé. nedocházi k pfedčasnému ukončeni LS, pokud se smluvni strany nedohodnou 1onak V ostatních případech je ČSOBL oprávněn změnil výši a strukturu leasingovych splátek a pokud tak neučiní.je LN povinen hradit nadále leasingové splálky včas a v plné výši podle platného splálkového kalendáfe.
il1Pojistné ptněni je pak použito shodné s bodem 3.4, nebo může být započteno na budoucl splát­
ky, tzn.ve prospěch LN.Došlo-li k totální škodě na PL, je LN povinen ihned zajistil bezpečné uloženi havarovaného PL na vlastní náklady. Za bezpečné uložení se pro účely tohoto ustanovení rozuml taková rorma uložení PL, která zabraňuje dalšímu poškození PL. vč poškození povětrnostními pod­ minkami a živelnými událostmi, průmyslovým i havariemi, vandalismem, rozkradením čilsli PL nebo krádeži PL, Pokud dojde k některým z uvedenych poškozeni PL nebo k jeho odcizeni lim. že nebyly vyše uvedené postupy dodrženy, připadnou ztrátu nese LN LN je povinen uhradil náklady spojené s uloženlm poškozeného nebo zničeného PL až do doby jeho prodeje nebo likvidace, a to bez ohledu na datum. kdy došlo k předčasnému ukončeni LS eodle tohoto bodu LN je povinen zajistil přistup k PL pracovnikovi pojišťovny a přip. i pracovnlkovi CSOBL nebo jim pověřené osobě. JesUiže pojis­ lilel slanovl cenu zbytků nulovou či v hodnotě šrotu, je LN povinen PL zlikvidoval na vlastni náklady. JesUiže pojislilel při výpočtu pojistného plněni odečle cenu využitelných zbylků PL, má LN pledkupni právo k těmto zbytkúm za tulo cenu stanovenou pojistitelem. Tohoto pletlkupniho práva může LN využil tak, že do 15ti dnů od vzniku havárie zašle na adresu ČSOBL plsemnou žádost o odkoupeni PL Pokud tohoto práva využije, musi uhradil cenu zbytků PL. popř. je-li částka konečného finanč­ ního vyrovnán í vétší nebo rovna ceně zbytků vč. DPH stanovené pojislitelem, je možné započteni ceny zbytků v konečném finančn ím vyrovnáni Na základě dohody uzavřené mezi nim a ČSOBL se sláva vlastnikem zničeného PL a nadále je oprávněn s laklo poškozeným PL nakládat podle svého uváiení. V lakovém připadě přechází na LN veškeré povinnosti stanovené zitkonnou úpravou sou­ visejici s vlastnictvím, dr:ženim a provozem PL. V pfipadech. kdy LN nevyužije svého předkupního práva na odkup zbytku PL (čimž se rozumí inabidka odkupu zbytků za jinou cenu než stanovenou pojistitelem) . ČSOBL rozhodne o prodeji PL tleli osobě. V takovém připadé je LN povinen pfedal PL na základě plné moci a na vyzváni CSOBL oprávněné osobě. a to se všemi součástmi PL a veSkerou souv15e1ic1 dok11menlacl V případě, kdy ČSOBL nenašel kupce za cenu stanovenou pojislilelem, múill ČSOBL rozhodnout o prodeji využitelnych zbytků za cenu dle znaleckého posudku Náklady na zholovení tohoto posudku nese v plné vyši LN.V přip.adě, že nelze z jakýchkoli důvodů dosáhnout stanoviska pojistitele anizl•kal znalecky posudek, je CSOBL opplv něn reDlrzovat prodej l'L tormou aukce. Zpúsob a podmínky, za kterých se aukce koná, určuje C508L Prodejni cena vyutitelnyc zbytků bez DPH je pfednoslné určena k úhrad!! škod ÓSOBL které YZrnl< ly totálni kodou na PL. pfedav&irn ke snlnl úl:elnlzústatkové hodnoty,Jestliže je prode1rilcaria zbylku vyšší, než byla sta·
no'ena útetnrlústatkova hodnota PL,muže ČSOBL rozhodnout o pil2llni tohoto plebytku k prodejní
ceně. vyu11telnych zbylku PL 2akaznfkovi. éSOBL nenesa odpovědnost za škody vzniklé na vececli zákazníka a lletich osob uložených v PL nebo pfi PL, LN je povinen neprodleně po tom, co pojistitel 1oznodl o tollilnf 11aviiril PL, demonto'at a vwnou1z PL veškere osobnlvilcl a.soué<istr , ktero aojsou součásil PL. to na Ylas1nl náklady. Způsob dernontáie qebo·vyjn1U11 lěchio vecí nesml způsobil posi<ození nebo znehodnoceni PL, V pfipadé íe LN neprojeví zájem o koupivyužitelných zbytku Plznslánlm pisemné objednavky na adresu CSOBL ?árovnň neumoin j.µio prodej dalšl strané , le ČSOElL oprdvnén pohidoval po LN aplai:;enl ce.ny těchto využitelných 2_bytků na zálcladě ceny stanovené poff5t1telem nebo zncleokým posudkem.Uhradu kupnl ceny vyuZltelnýeh zbytků PL rr1ú!e

Vypovld' u>Irony ČSOBL
CSOBL)a oprávněn vypoviidčt laas1ngovou smlouvu
a) je-li LN v prodleni se zaplacením leasingové splátky nebo úroku z prodleni nebo smluvní pokuty, a to ičástečně.
b) je-li LN v prodleni s plněnim povinnosti nebo se zasláním dokladů uvedených v těchto VSP déle
než 1měsíc,
c) josUiže LN ufivd PL v rozporu s podmlnkam1 utlvanl, provozu, v rozporu s účelem užíváni PL a v rozporu s lémllo VSP. v dúsledu čehot CSOBL vrnlkla nebo hrozí škoda nebo dochází k nad­ mémému nebo p edčasnérnu opotfcbeni či poskozenl PL,
d) pokud LN hrubým způsobem porušuje své povinnosti vyplývajicí z leasingové smlouvy a těchto VSP,
e) byle>-li zahájeno proti LN insolvenčnl řízeni, vstoupil-li LN do likvidace nebo byla-li na majetek LN
narrzena exekuce,
jsou-li dAn)' důvody k výpovědi nebo odstoupeniod jiné mezi oběma stranami uzavřené leasingové nebo jiné smlouvy nebo v případě, že LN neplnisvé závazky (povinnosti) vůči éSOBL plynouc! z titulu ručooí poskytnuteho za t/etlosobu,
g) odmlU·li CSOBL p evod vlastnlclVI podle bodu 4.2.2, h) 1ostliže došlo k lakovJ>iméně právní subjek· llv11y LN, kterou éSOBL bude považovat za sníženi odpovědnosti a předpokladů pro plněni závazkú z LS,
i) pfi pfemistěni sídla nebo trvalého bydliště LN mimo územi éeské republiky,
j) v plipadě omezeni svéprávnosti LN.
k) v pňpadě úmrti LN, pokud ve lhůlé jednoho splátkového obdobi, nejdéle však 1 měsíc, nebude znám právni nástupce LN.
I) p estane-11 LN plnilpodstatné povlnnosu poala po)isu1é smlouvy, zejmĚ!lla plaUI pojistné nebo plnit podrnlnky p10 zabezpečeniPL proti odcizeni.skonči-lijim srednaná pojistná smlouva nebo neuzavfe­
-lr LN po zániku hromadne pofrstné smlouvy ČSOBL novou pojistnou smlouvu,
m) zanikne-li nebo se sniží zajištěnidluhu LN z leasingové smlouvy a LN do 1 měsice od zániku. resp. sniteni zajištěni neposkytne jiné zajištěni, které éSOBL schválí,	•
n) zhorši-li se v prub \J LS hospodáfská situace LN a LN neposkytne na žádost CSOBL do 1 měslce od obdr:ženi lakové :iádosli tomu odpovídajici dozajištěni dluhů z LS,
o) odvolá-li LN svoji plnou moc podle bodu 6 2 a 6.5.
p) je- li LN v prodlertl s plněnlm k!eréhokoilv svého závazJcu z některé (zejména livčrové) smloy­ vy 111.avlené s Ceskoslovensko u ob.ohodl'll bankou, a s„ se sldlem Praha 5, Radlická 3331150, !C: 00001360, splsov tnoOko: B.XXXVl 46 vadami ura)slrlkov6ho soudu v Proie (d!lle1eo ,Č:SOB''),
nebo 1lnou osobou_ která tvollopotu s ť:soe nobo CSOBL koncom ve smyslu Zákona o obchodnich
korporacich, a to i částečně, nebo je-li LN v prodlenl s plněním kteréhokoliv svého závazku z některé (zejrnéna leasingové nebo kupni) smlou'y u1.0vlenó se společnosti PSA FINANCE ČESKÁ REPUB­ LIKA, s.r.o„ se sidle"! Praha 4, Hvězdova 171612 . PSé 140 00, spisová značka C.90603 zapsaná v OR u MS v Praze, IC: 26737442 (dále jen „PSA CR"),
q) pokud došlo k podstatné změně poměrů, jež podstatné ovlivriuji schopnost LN včas a řádně plnit závazky (povinnosti) vyplývajici z LS, nebo vyšly najevo skulečnosli, které odůvodňuj i oprávněné pochyby o možnostech LN včas a fádně ptnilzávazky (povinnosti) z LS.
V piipadech uvedenych v bodě 4 4 1v pismenech a) až q) konči LS dnem. uvedenym v písem­ né vypovédi LS. Výpověď se pova2uJe za doručenou při postupu podle bodu 6.11 těchto VSP.
Pokud LS bude ukončena výpovědi, je LN povinen rátil PL včetně dokladů a přilušenstvl.které je nedilnou součásti PL. na místo a v tenninu unleném CSOBL. Pokud lak neučini. CSOBL pledmět leasingu leasingowmu nájemci odebere , a lo 1 bo:i pfedchozího oznámení nebo proti jeho vůli podle sjednaného práva přístupu podle bodu 16 11
V případě ukonéeni LS podle bodu 4A je LN povinen zaplatit ČSOBL:
a) všechny do té doby neuhrazené dluhy včetně jejich pfislušenstvi,
b) náklady spojené s vymáháním splněni povinnosti (bod 5.1 písm.a) a náklady spojené s odebránim, pfepravou, skladovénim, oceněním, dalším prodejem (pronájmem) PL a zákonným pojištěním PL,
c) dohodnuté smluvni pokuly a příslušenství všech pohledávek, zejména úroky z prodleni,
d) náhradu kody ve výi účelni zůstatkové hodnoty PL ke dni ukončeni LS v připadě, že LN nevrátl PL ve stanovonol lhůtě CSOBL,
e) CSOBL Je opravnen požado.;at po LN 2aplacenl částky aldo vyše sumy v!ech zbjvajlclcl1 •plátek sjednaných LS,lj , nahradu škody ve vyšl sjednanych leasingovyc.hplatek za dobu ode dne,kdy měl LN vratrl PL podle vyzvy tSOBL po >anlku LS, do dne skutetllélto vraceni PL nebo do dne vzniku pojistné události a smluvní pokutu ve výši O, 1 % ze vstupni ceny PL bez DPH za každý den prodlení s vrácenim PL; uhrazeni této škody a/nebo smluvní pokuty nenahrazuji souhlas éSOBL s uživánim PL a neznamenaji vznik jakékoliv nové smlouvy,n

ztrátu z prodeje ve výširozdílu mezi sumou splátek od data ukončeni LS (vypovědí) do sjednaného konce LS. poníženou o pojistné a odúročenou leasingovým úrokem (dále jen „suma splátek") a dosa­ ženou prodejni cenou bez DPH připadně vSlupn cenou pro novou zákaznickou smlouvu na PL bez DPH (dále jen .prodejni cena"); CSOBL je oprávněn stanovit vstupni cenu nového zákaznického vzta­ hu nebo prodejní cenu PLjako cenu obvyklou na lmu s pňhlédnulim k technickému stavu. opotlebeni
a mislnim podmlnkárn; pokud j e prodelnl cena vyššl než suma splátek. bude částka, o kterou prodejní cena plevyšuje sumu splét<lk poulila k ponlžení ostatních pohledávek tSOBL za LN.
g) rozdíl mezi sumou poj1s1né 110 na zákonné a havarijní pojištěni PL, kterou éSOBL v souladu se sjed­
nanými pojistnými smlouvami uhraqil nebo je povinen uhradit po11sutel1, a sumou tohoto pojistného uhrazenou leasingovým nájemcem CSOBL k datu ukončeni LS, a to 1 Y plipadé, kdy byla LS uzavfena v rámci obchodni akce, v rámci které bylo LN poskytnuto pojištěni zdarma,
h) poplatek za zpracovJnllmančrn 10 vyrovnaní smlouvy z dú"odu neplaceni a neplněnipovinnosti
dle smlouvy padlo sazebnlll tSOBL v soutadu •bodem G.19,
v přlpadň ukonéenf LS je éSOBL op<ávr1ěn zaslat LN konli vyůčlovánlLS, v něm!: budou mimo pohledávek CSOBL zn LN zohledněny pohledilvky LN za CSOBL, ktor)'rn1isou vyhradně pří­ padné pfeplatky na LS, případné pojistné plněni a pllpadně prodejni cena PF.
Vyplývé-li ze splátkového kalendáfe nerovnoměrné placeni leasingových splátek nebo odklad leasingových splátek a LS je ukonč.ena podle článku 4.4 těchto VSP, je LN povinen zaplatil CSOBL vedle nároků uvedených v bodu 4.4 4 1aké ůhradu za uživání PL do dne ukončení LS. Uhrada za uži­ váni PL bude stanovena ode dne počálku pronájmu do dne ukončeni LSjako poměrná část z celkové sumy leasingových splálk piipadajici na obdob! ode dne počátku pronájmu do dne ukoné;inl LS pfi rovnoměrném spláceni. CSOBL vyfakturuje LN rozdíl mezi leasingovymi splátkami sred„anými v LS
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a úhradou za užívání PL do dne ukončení LS, pričemž datem uskutečněni zdanitelného plnění bude„

datum, ke kterému byla LS ukončena.
4 .5 Ukončeni loninio\I • .smlouvy odstou1-Mnim od leulngovo 1n1louvy
1.§.1  SGBLje opravnén od leasingové >mlouvy odstcuptt-
a) nebyla-li zaplacena jednorázová splátka předem v plné výši,
b) pokud před uzavrenlm smlouvy s dodavatelem PL vznikly prokazatelné skutečnosti na straně LN, které odůvodňují oprávrtěné pochyby o možnostech včasného a úplného plněni všech  povinností  ze strany LN,
c) jesqiže došlo k odstoupeni ČSOBL nebo dodavatele PL od kupni nebo obdobné smlouvy.
CSOBL je také oprávněn od LS odstoupil v připadě, že se mu nepodaři uzavři!kupni nebo jinou
obdobnou smlouvu s dodavatelem PL.
V případech uvedených v bodě 4.5 končí platnost a účinnost LS dnem doručení písemného sdě­ ienlCSOBL o odstoupeni; pro doruceniplali bod 6.11 K odstoupeni je třeba přikročil bez zbytečného odkladu po zjištěni dúvodu uvesJenych v bodu 4.5.1 a 4.5.2.
!MV případě ukončeni LS podle bodu 4.5.1 je LN povinen, pokud neni dohodnuto jinak, zaplatil CSOBL:
a) náhradu zálohy poskytnuté ČSOBL dodavateli PL, pokud Lulo dodavatel nevráli ČSOBL do 30 dnu od ,odsloupet1Io kupní nebo jiné obdobné smlouvy,
b) ve!lleté výdafe spojené s odstoupenim od smlouvy s dodavatelem PL a s odstoupením od LS,
c) náhradu kotly,	.
d) smluvní pokuty dohodnuté s dodavatelem.
V případě ukončeni LS podle bodu 4.5.2 ČSOBL:
a) neodpovídá leasingovému nájemci za jakoukoli event škodu,
b) neprodleně vrálí LN zálou na nájemné hrazenou předem, pokud byla leasingovým nájemcem
skutečné. zaplacena na účet CSOBL, a to bez přislušenstvi.

"-" Vlo.obocní ustanoveni
Dluhy, pokud jejich splatnost není stanovena smlouvou, jsou splatné v terminu uvedeném na
platebním dokladu CSOBL; úroky z prodleni se řídí bodem 2.5 3.
!,ULN neníoprávněn LS vypověděl nebo od ni odstoupil, alo po celou dobu jejl platnosti a úqnno•I•.
1.Y Vypl wacl pronl!\ enl smllnoé, Vys1avll-li LN k 2a1l!lěni dluhů z. LS d'ě blankosměnky, pak
cllybi!jicl útlaje na blanka.sménce (zpra,ldla směnečná suma a splatnost) je opravnén doplr111CSOEIL,
nebudou-li uhrazeny veškeré dluhy LN z LS včetně jejich p i&lušenslvi. Směnečná suma bude před­ stavovat vešeré dluhy LN plynoucí z LS v okamžiku uplatněni směnky (nebo sumu nižši). Datum splatno•llje CSOBL opt<ivněn vyplnil dle vlastnlho ovaženl, ne l/6ak datum drivěilf ne.t dalumpivniho
prodloni LN s placenim dluhů z LS a nikoli datum pazdě1ši než m roky po ukonéeni LS. Blankosmérky
budou ulotlmy u CSOBL Pokud "jo LN do 15 dni, 1•0 uhrazeni všech oluhů plynoucích z LS, MV'J- 2vadne nebo pl•emnó nevyiáda. má CSOBL ptávo je znehodnol nello znffil prrrem ČSOBL se zavazuje o tom LN najeho ždosl vystavilpotvrzeni,
!.M.V pflpaě uKontenl LS dle b<Jdu 4.3,  .•I nebo 4.ó VSP, ma ČSOBL nárok I na sphitky. u n!chi
nastal den uskutečněni zdan1telněho plněni, a lo r v p lpadě, že dosud nenastala 1effch splatnosl Pn požadavku na uhradu dosud nesplatnyc/1 splátek v dů•lodku prodlenl LN,nnnl ČSOBL omezon qalem splatnosti následující splátky ve smyslu § 1931 věta druhá občanského zákoniku,
V případě výpovědi LS ze strany insolvenéniho správce, která je v souladu s insolvenénlm ulkanem,
má CSOBL nárok na zaplaceni částek dle bodu 4.4.4, Body 4.4.3 a 4.4.6 se použl1i I v lomlo p!fpadiL
5. Smluvní pokuty a náhrada škody
5.1 Pokd LS a těmilo VSP není stanoveno jinak, je ČSOBL oprávněn vyúčloval LN a LN je povinen zaplatil CSOBL:
a) náklady spojené s vymáháním splněni povinnosti, kterou má podle LS nebo těchto VSP lea­ slngov nJamce, nebe spoiené se splt!r1lnt t akové povmnosti namísto LN,včetně v\lloli pojenych s vymahónr m jeho poht<!dávek z.J.LN. Naklady ria vym átianl jsou 2ejniéna mlklady ČSÓBL na činnost lřellch s.ubjeklů zajfš(u)fcřch pro CSOBL Inkaso,v ymáháni dlužně pohledllvky nebo odebrllnl PL.
b) smluvni pokutu ve výši:
ba) 1 % ze vstupni ceny PL včetně DPH za prodlení vyšší než 10 ka[endářnich dni se zasláním doda­ clho listu, s dorueenrm protokolu o uvedeni PL do provou. s doruiíenlin nebo vraC.mim ter:hnickeho průkazu nebo jiného odpovidejlclho doKllidLI, s doručenlm kopra poj1stna smlouvy včetně všech sou·
čá;tl po slné smlouvy nobo se splnénlr11 povrnnostl uvedenych v bodu a těcl11o VSP. LN 1• povinen
zaptam CSOBL sfajnou smluvni pokutu to'né! za ka!dych dal lr:h 10 l<alendářních dni sveho prodle­ ní. ne]l"j'še však 60 9'0 z kupnl ceny PL včetně DPH. LN se povinnosti platil smluvní pokutu zprosti, prok!Úe-11,    prodlBnl vzniklo rw lané éSOBL nabo dodavate leI
bb) 3 000 Kč za každou povinnost nesplněnou v terminu podle LS a těchto VSP kromě případu ad ba), bc) sumy odpovidajicl součtu v!ech zbyvnJicích splátek (bez DPH a pojistného), které měly být podle uzavřené LS pledepsány po <latu ukonooni LS, a to pro plipad výpovědi LS ze strany ČSOBL podle bodu 4.4.1 těchto VSP.
c) náhradu újmy (skulečnou škodu a ušlý zisk), pokud ČSOBL újma v důsledku nesplnéni jakékoli
povinnosli vznikla; LN nese odpovědnost i za škodu na PL, na prostorách, v nichž byl umístěn, či


6.6 ČSOBL není v prodlení s předáním PL leasingovému nájemci, pokudloto prodlení nezavinil; rov­ nét nenl v prodlení, pokwJ duvody prodlenl •počfva1I oe stran dodavatele PL (;SOBL neodpovida za ev•nt.   kodu a taova pradlenI netaklár! ovněrtl LN  dmllnoulCipozdržel sjednane plal y.
o.7 V ptlp"dě, 1e podle českych obeaně zavaznych plOllprsu.eventuálně me<rnarodnlc h smluv, jimiž bucie Ceska republ•ka vaz>lna , budo ve vnl\r03tolnl'f' p/alobnlm styku umo!néno pou!lvat j1ně mllny Fle! korvny eeske (zeiména mi\ny EURO nebo nó obdobné měny) a li tokové jihe měně ve.i úeetnic­ tvl. I• CSOBL oprávnn dluhy, síednoně v korunrlch skych Jednostranné p/evésl na lakovou 1lnou měnu a vvžndoval irhrady dosud nezaplacených dluhů LN v taov.! pn6 měml, LN je povinen lakově
převedeni akceptovat.
6.8 POkud LS a 1i>m1lo Vsf' 111ml stanoveno )mak, rna •• "" to,fo LN splnll slloll povinnost vw, pokud je plsomn<>st či 1rné vecmi plněni doruóeno ne;pozděli posle<lnlho dne lhuly do slr,Jla ČS08L, není-li dohodnulo Jiné mfol.O. Pro komunlkacl s ČSOBL I• LN opr<lvněn pouti!tak email (viz kontakty uvedeně na ln1ernetovýcl1 strllnkáoh CSOBL nebo sdělené ze strany CSOlll)i -zejména pro sdillenl
inlormaci dle LS a VSP, podáváni žádosti alp„ nebo internetovou aplikaci dle bodu 6.11 těchto VSP. LN bere na vědomi, že prostfCQr]lC im této apllkac.a může  činit  pouze  ta!<ová  právní jednání,  která lato aplikace v čase učiněni pr.ivniho jednáni technologicky umožňuje. CSOBL si vyhrazuje právo požadovat  pisemné  vyhotoveni  takové  žádosti,  sděleni a navazující  úpravy  či změny  podmínek  LS. 6,9 Veškeré změny LS včetně těchto VSP musí mil písemnou formu a msi být podepsány oprllvně­ nými zástupci obou stran (s vYífmkou připadu, kdy změnu muže učinil CSOBL jednostranným úke>­ nem), jinak jsou neplatné. V pflpad jakékoli změny LS, je CSOBL oprávněn vyúčtovat LN poplatek stanovený platným sazebníkem CSOBL, n_!'bude-11 dohQdnuto dodatkem k LS jinak; tato čáslka bude splatná na základě platebniho dokladu CSOBL.
i.U LN je opnlvnén pootoupit práva a povlnna•ll vyplyva)ici z LS na tietl osobu pauze v J!flpadě
udí!lenl pr semoého SOUhlasu ČSOBL (lmilna v osob!í najemce). Změna 'osobě LN bude ČSOBL o.dsouhlasena pouze po splněnI podmlnek &tanovenych éSOB LN bere na v.\doml, le pr.lva a po­ vinnosti  z  leasingové  smlouvy   není  moiné  postoupit  na zákazniky -spot/ebiele.
6.1 O Návrh LS vyprai:ováv<fC SOBL. Pokud některá ze smluvnich stran podeplše návrh LS dříve než druhá, je svým podpisem vázána po dobu 60 dnu ode dne podpisu.
6.11 Pro účely doručováni leasingovému nájemci dle LS a těchto VSP se má za lo, že příslušná pisamnost le LN doručena třelim (3.) dnem po jejím prokazatelném odevzdáni k poštovní přepravě. Pra;n1 Jedr áni (zejmena J•dnostranné úkony ČSOBL dle LS a těchto VSP, informativni dopisy a ob­ dobná  sděleni  či návrhy)  mohou být  LN zasilána  též  elektronickou  formou  a považuji  se za  doručená bez ohledu  na to, zda  se s nimi LN prokazatelně  seznámil,  a to  okamžikem  doručení:
a) na emailovou adresu LN uvedenou v LS či poslední známou a leasingovým nájemcem prokazatel-
ně sdělenou v průběl1u ll'lilnl LS,	_
b) do dalového prostoru lntemetové aplikace provozované CSOBL a zdarma dostupné na jejich in­ ternetových stránkách Pro přistup do této aplikace obdrží LN jedinečné přihlašovací jméno a heslo (PIN). Toto jméno a heslo nenl LN oprávněn sdělovat třetím osobám  a nese odpovědnost  za veškerou újmu  způsobenou   ČSO BLpnrušením  této   povinnosti.
6.12 Má-li být PL věc nikoliv nová a/nebo je-li lo třeba k uplatněni práv z odpovědnosti za vady a/nebo je-li to třeba pro účely stanoveni prodejní ceny PL v souladu s těmito VSP, musi být vyhotoven zna­ lecký posudek nebo jiný obdobný doklad o stavu PL, pokud se Sll]luvni strany výslovně nedohodnou jinak , a LN je povinen iakový doklad opatřil od znalce vy.braného CSOBL na své náklady.
6.13 LN prodlužuje promlčeti lhúlu svých dluhu vúči CSOBL na dobu pěli let, nestanoví-li právní předpisy promlčecí lhůtu delší
6.14 Leasingová smlouva nabývá platnosti i účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.
6.15 LN výslovně prohlašuje a podpisem LS, potvrzuje, že: a) se podrobně seznámil s těmito VSP a s jeji ch obsahem souhlasi, b) je mu znám rozsah plné moci CSOBL mu udělené v souladu s těmito VSP v LS, a že bude v souladu s touto  plnou mocí postupovat, c)  souhlasí  se způsobem  doručování dle bodu 6 B a 6.11 těchto VSP.
6.16 Práva a povinnosti smluvnich stran neupravené LS, resp. VSP se řídí občanským zákoníkem
Ustanoveni § 1748 občanského zákoníku se pro účely LS nepoužije
6.17 LN souhlasí ve smyslu občanského zákoníku s možným postoupením LS, sjednaným pronajíma-
telem_Qako postupitelem) se třeli osobou.	_
6.1B Rešeni vztahu podle těchto VSP je předmětem nehmotného majetku CSOBL; šířeni těchto VSP a využiti k účelům mimo rámec povinnosti z konkrétní LS proto není dovoleno. ČSOBL si vyhrazuje vůči kterémukoliv subjektu plpou právní ochranu proti neoprávněnému použili VSP.
o.19 LN se _zavazuje platil CSOBL za jednoUivé úkony nebo služby spojené s LS poplatky podle Sazebníku CSOBL, který je nedílnou součásti leastngové smlouvy. Pro stanovení  výše konkrétního poplalku se použ1 e·vyša stanovami v Sazebníku CSOBL aktuéJnim ke dni provedeni úkonu nebo služby, který je zvere1nen na inlernelových stránkách ČSOBL na adrese www c$obleaslng.cz.

LN výslovně prohlašuje a podpisem LS a těchto VSP, které jsou nedílnou součásti LS, potvrzuje, že:
a) se podrobně seznámil s těmito VSP a s jejich obsahem souhlasí, b) je mu znám obsah těchto VSP
a všem ustanovením porozuměl

na věcech s PL spojených, v něm umistěných apod , pokud je tato škoda následkem postupu podle bodl! 4.4 3,
6.2 CSO!;!L neodpovidá LN za žádnou škodu vzniklou na PL, ledaže by škoda byla způsobena za­ viněním CSOBL
5.3 Vyůttovnlnt smluvnlch pol<Lrt ze slr8ny ČSOBL nenl doteeno právo CSOBL na vyučtovánl ná­ hrady újmy v LN. Ust noven/ § 1805 odst. 2 občanského   koniku se pro učely LS nepoužilo.

v  České Lípě

dne  27 11 2017

v české Lípě

dne 27 11 2017

5.4 LN je ptwmen nahradit škodu v poniUír:h, nedojde-li mezi CSOBL   LN k jiné dohodil nebo není-li li v LS čl VSP vislovně UYedeno jlMk .

'°"''	                            Podp[s

6. Společná ustanovení
6.1 Leasingový nájemce je povinen:
a) na ve< kerli ore;pondencl tykajici se uza\/lené LS,po_pllpedě práv a povlr nostl z ni vyplyva1idch, uvadoit jeJICJslo.V pllpadi! poru enitéto povinnosti CSOL naoďpovldá za oven1.v>nlklou ákodu o je Ol'favne11 poiadov•I na LN poplatek za ptáte spojené 5 identifiaci věci ve vyill 1000 Ke bez DPH, Q•bud.,.11 'dohodnuto dodatkem k LS jinak, 1810 Mslka bude spla1rl na li!kladě daiioveho dokladu CSOBL s přislušnou DPH,
b) neprodlené oznámit ČSOBL veškeré změny týkajici se uzavřené LS, a lo zejména změnu či zánik právní subjektivity, adresy, bankovniho konta, ze kterého jsou platby prováděny, umislěni PL a vstup do  insolvečniho  řízení  či likvidace,
) neprodleně, nejpozději však do dne předcházejícího dni zahájení insolvečního řízení, oznámit CSOBL skutečnost, že byl podán návrh na zahájeni insolvenčniho řízeni proti LN_ V případě nesplně­ ní této povinnosti v daném terminu ztrácí LN nárok na část zálohy nezapočtené na leasingové splátky nebo část jednorázové splátky hrazené předem, nezůčtované do výnosů CSOBL, a to v případě vý­ povědi LS re strany CSOBL,
d) umožnil ČSOBL na je ho ádosl nahhhtnouldo svých účelnich a obchodních knih, popř. na vyžá­ dáni pravidelné zasllat účalnl a jiné podklady dle specifikace ČSOBL, za účelem přezkoumáni svých
hospodářských poměrů; opakované nesplnění nebo nepravdivé plněni této povinnosti je hrubým po­ rušením  LS.
6.2 LN výslovně souhlasí s lim, aby si ČSOBL samostatně obstarával informace o jeho hospodářské a finanénl situaci, a podpisem LS dllva vyslavn •ouhlas k tomu aby banky, evont.nno pr<lvmcJ<ó čl fyzické o•oby, které t okový souhlas potlebuji, poskytly ČSOBL na jeho žádost ve!keril rnfonnace, kte­ ré o LN f11ajl k dispozici,LN podpisem LS tplnomoonuje ČSOBL.aby v joho zastoupeni kdykal" ovillll slav plnění p<>vrno•tlLN z kterékoliv smlouvy (2ejména Llvérmlé) leasingového na1emr;e s osobami tvoliciml spolu s ČSOt> nebo ČSOBL koncem ve smyslu zákona o obci1odnlcl1 korporncici1
6.3 V plipadri. že na straně LN naslanQU l.akoyé s•uteosb. pro které Je CSOBLve smslu ti.
4.4.1 lér:hlo VSI> oprávrnln vypovéd lLS a ČSOBL loJio\o práva navyul'lje, I• ČSOBL oprávru!n
leasingovému néjerrJci  dočasně  znemožnil  užívání  PL,  a  to  např  zneprovozněnim  PL,  uloženim  PL na mislě určenm CSOBL apod V připadě, že LN odstraní důvody, pro které je možné přistoupil k vypovědi LS, CSQBL urnožni ve lhúló do 1O dnú ode dne odstraněni vypověanlho důvodu opětovné užíváni  PL. Nákledy  spojené s  dofas_n:Yrn  znemožněním   uživání  PL a  cpétcvrtY m zprovozněním   PL
nese LN ze svého. Po dobu dočasného znemožnění užíváni PL neni LN zbaven povinnosti  hradit sjednané leasingové splátky. LN není oprávněn požadovat na ČSOBL připadnou náhradu škody, která mu v  důsledku   dočasného  znemožněni   užívání  PL vznikne.
[image: ]o.4 Č:i>lo LS 10 •1rntřnievr dentnf pcmůckou CSGBL a rnúte bylv průběhu lrvnl leasingove smlouvy č SOBLměnéno. LNje povinen uilva l l•lo LS, kteco mu bylo naposledy ČSOBL plsemné cznmeno. Obdobné 1• LN povinen respeLavat bar'll<onl spo1enl ČSOBL podle pllsl<Eného deověllo dokladu,
r kdyl te.n byl v prúbehu LS <nuiné.n.
6_5 LN podpisero LS Lmocule CSOBL k l•dn nl na s1lra\•nln1 Cl ]i11érn crganu k provedeni změny  v reistracl nebo zml!ny při plněniJiné zvlá>tnl povinno•tl •pojené • ul.lvlinlm P . a to v p lpadé ul<or1éenl LS j nak !lež plevadem vlsslrilrtvl f"L na Leasingoveho najamce



ČSOB Leasing, a.s. Na Pankráci 310160
140 oo Praha 4



Ing  Pavel Klimeš
ředitel pobočky Liberec


DIAMO, státní podnik Máchova 201
471 27 Stráž pod Ralskem


DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA Sirotčí 1145/7
703 86 Ostrava - Vítkovice


Ing Josef Havelka
vedoucí odštěpného závodu ODRA





41 4




„	„
DOHODA O UHRADACH
č .	1711415
ČSOB Leasing, a.s.
Na Pankráci 310/60, 140 00 Praha 4
bankovní spojení: xxxxxxxxxxx, IČ: 63998980 číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
zapsaná v obch. rejstříku u MS v Praze, spis.zn. B/3491
Zastoupená: Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec
(dále jen "CSOBL")

SAN plus spol. s r.o.
Sluneční 3115, 470 06 česká Lípa
bankovní spojení: xxxxxxxxxxxx, IČ: 62240129 číslo účtu: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
zapsaná v obch. rejstříku u KS v Ústí nad Labem, spis.zn. C/7914
Zastoupená: Daniel Tomek
(dále jen "dodavatel")

DIAMO, státní podnik
Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem
Telefon: xxxxxxxxxxxxx, Fax: xxxxxxxxxxxxxxxx, Email: diamo@diamo.cz
Číslo účtu CZK: xxxxxxxxxxxxxxx, IBAN: CZxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx, SWIFT: xxxxxxxxxxxxxxx
IČ:00002739, DIČ:CZ00002739
zapsaná: KS v Ústí nad Labem, spis.zn. AXVIII/520
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA Sirotčí 1145/7, 703 86 Ostrava - Vítkovice Číslo účtu CZK: xxxxxxxxxxxxxxxxx
Zastoupená: Ing. Josef Havelka, vedoucí odštěpného závodu ODRA
(dá le jen ''zákaznik'')
se jako smluvní strany dohodly takto:

Článek I. Předmět dohody

Předmětem tohoto ujednání je dohoda o způsobu a úhradě vzájemných níže uvedených pohledávek výše uvedených smluvních
st ran v rozsahu v této dohodě uvedeném.

Článek II.
Vymezení pohledávky ČSOBL	vůči zákazníkovi pro účely této dohody

ČSOBL má vůči zákazníkovi pohledávku ve výši  565 596.00 CZK. Tato pohledávka vznikla na  základě leasingové smlouvy č. 1711415, uzavřené dne 27.11.2017, jejímž předmětem je poskytnutí leasingu Škoda Octavia Combi SCOUT 2,0 TDi 110 kw (dále také "LS"), a důvodem jejího (pohledávky) vzniku je povinnost zákazníka uhradit ČSOBL dle LS platbu předem specifikovanou v tabulce níže. Pohledávka je doložena daňovým dokladem č. 1711415-0 a je splatná dne .............. .
	č.daň.dokl.
	Splatnost
	Částka k úhradě
	Poznámka

	1711415300
	
	561
	337.00
	CZK
	Jednoráz.splát.předem

	1711415301
	
	4
	259.00
	CZK
	1. řádná splátka

	CELKEM
	565
	596.00
	CZK
	



	
Článek
	
III.
	

	Vymezení pohledávky dodavatele
	vůči ČSOBL
	pro účely této dohody



Dodavatel má vůči ČSOBL pohledávku v celkové výši	801 911 CZK na základě ...•.• .......... Tato pohledávka je pro účely této dohody doložena daňovým dokladem č . ...... ..... vystaveným dne ......•.. .., a je splatná dne ........... .
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Článek IV.
Vymezení pohledávky zákazníka vůči dodavateli

Zákazník  má vůči dodavateli  pohledávku v celkové výši	565 596.00 CZK.  Tato  pohledávka  vznikla  v  souvislosti s dřívějším objednáním předmětu financování Skoda Octavia Combi SCOUT 2,0 TDi 110 kw
dle LS č.1711415 a následným zrušením této objednávky a rozhodnutím zákazníka získat do užívání tento předmět formou
financování prostřednictvím ČSOBL. Je doložena níže uveden ými doklady.

	č.
	vystaveného dne
	a uhrazeného
	dne

	č.
	vystaveného dne
	a uhrazeného
	dne

	č.
	vystaveného dne
	a uhrazeného
	dne

	č.
	vystaveného dne
	a uhrazeného
	dne


Článek V.
Způsob, forma a účinek úhady plateb

Všechní účastníci dohody se dohodli, že výše uvedené pohledávky jsou hrazeny následujícím způsobem:
a) Pohledávka zákazníka vůči dodavateli dle článku IV.této dohody je řádně ze strany dodavatele zákazníkovi uhrazena tak, že  dodavatel  jménem zákazníka (v jeho zastoupeni) uhradil  na účet ČSOBL  platbu ve  výši	565 596.00 CZK způsobem uvedeným v písm.b) tohoto článku. Současně je částečně uhrazena co do výše dle předchozí věty pohledávka ČSOBL  vůči zákazníkovi vymezená v čl.II. této dohody.
b) Pohledávka dodavatele vůči ČSOBL	dle článku III. této dohody  je nabytím účinnosti  této dohody snížena  o výši úhrady  dle  písm. a) tohoto  článku. ČSOBL	zaplatí  dodavateli  zbytek	(doplatek) této  pohledávky  ve  výši
236 315 CZK na základě daňového dokladu specifikovaného v čl. III této dohody.

Článek VI. Ostatní ujednání

Tato dohoda byla sepsána ve třech vyhotoveních	s platností originálu, z nichž každá strana obdrží po jednom z nich.
Dohoda je účinná ke dni předání předmětu financování Škoda Octavia Combi SCOUT 2,0 TDi 110 kw
zákazníkovi nebo  k datu podpisu této dohody, podle toho, které datum nastane později. K datu účinnosti  této dohody nastávají také účinky zaplacení výše uvedených úhrad pohledávek účastníků této dohody.
V české Lípě	dne	V české Lípě	dne 




podpis a   razítko ČSOB Leasing, a.s Na Pankráci 310/60
140 00 Praha 4

.....  ·...	
Sl•  ecnl 3115
O 06 česká Lípa


V české Lípě	dne






	
[image: ]podpis a razitko	......•.....
DIAMO, státní podnik Máchova 201
471 27 Stráž pod Rals kem



Sirotčí 1145/7
703 86 Ostrava - Vítkovice

závod ODRA






















DODATEK O INDIVIDUÁLNÍ POJISTNÉ SMLOUVĚ
NA POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU ZPŮSOBENOU PROVOZEM VOZIDLA

ke smlouvě č. 1711415 ze dne 27.11.2017 uzavřený mezi
ČSOB Leasing, a.s.
Na Pankráci 310/60, 140 00 Praha 4
IC: 63998980,
zapsaná v obch. rejstříku u MS v Praze, spis.zn. B.3491 Zastoupená: Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec (dále jen "CSOBL")
a
DIAMO, státní podnik
Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem IC:00002739
zapsaná: KS v ústí nad Labem, spis.zn. AXVlll/520
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA
Sirotčí 1145/7, 703 86 Ostrava - Vítkovice
Zastoupená: Ing. Josef Havelka, vedoucí odštěpného závodu ODRA (dále jen "Zákazník")

I. Předmět dodatku

CSOBL a Zákaznik se dohodli na tomto dodatku, kterým se mění Zákaznická smlouva číslo 1711415 ze dne 27.11.2017 na předmět financování : Škoda Octavia Combi SCOUT 2,0 TDi 110 kw, VIN: TMBLJ7NE5J0211655 .

Článek li.
Individuální pojistná smlouva

1. Smluvní strany se dohodly, že Zákazník je povinen uzavřít smlouvu o pojištění odpovědnosti za škody způsobené provozem vozidla, které je předmětem výše uvedené Zákaznické smlouvy a to s pojistitelem schváleným ze strany věřitele, a to na celou dobu trvání Zákaznické smlouvy bez přerušení; pojistné hradí pojišťovně přímo Zákazník a toto pojistné neni zahrnuto v rámci splátek sjednaných v Zákaznické smlouvě nebo jejich Přílohách o pojištění jako finanční služba. Požadovaný minimální limit pojistného plnění je 50/50 mil. Kč.
2. Zákazník se zavazuje, že bez předchozího písemného souhlasu CSOBL nezmění pojistitele, ani rozsah a dobu pojištění. Pojištění bude sjednáno na celou dobu trvání Zákaznické smlouvy bez přerušení. Pojištěni nesmí být sjednáno pouze na jednotlivé jízdy .
3. Zákazník se zavazuje, že CSOBL bude uvedena v pojistné smlouvě a na dokladu o pojištění jako pojištěný a vlastník předmětu financování.
4. Zákazník se zavazuje nejpozději do 14 dnů od nabytí účinnosti tohoto dodatku předat CSOBL kopii pojistné smlouvy nebo prohlášení o splnění podmínek individuálního pojištění.
5. Pokud Zákazník splní veškeré podmínky stanovené v odst. 1. až 4. tohoto článku, má se za to, že CSOBL vyslovila souhlas s uzavřením pojistné smlouvy dnem, ke kterému byly splněny veškeré podmínky stanovené v odst. 1. až 4. tohoto článku.
6. Zákazník se zavazuje vždy nejpozději 15 pracovních dnů před koncem období, na které je pojištění sjednáno (případně uhrazeno), doložit CSOBL uzavření nové pojistné smlouvy nebo prodloužení stávající {případně úhradu pojistného na další období), včetně doložení dokladů dle odst. 3. a 4.
7. Zákazník je povinen písemně informovat CSOBL o výpovědi či jiném ukončení pojistné smlouvy, a to nejpozději v den výpovědi nebo jiného ukončení pojistné smlouvy, jinak odpovídá CSOBL za škodu, která by jí vznikla z vlastnictví vozidla bez platného pojištění odpovědnosti. Veškeré informace musí být podány písemnou formou na adresu: CSOB Leasing, a.s., Služby pojištění, Na Pankráci 360/10, 140 00 Praha 4
8. Porušení povinností Zákazníkem sjednaných tímto dodatkem je považováno za hrubé porušení Zákaznické smlouvy a může být důvodem pro její předčasné ukončení výpovědí ze strany CSOBL.
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Ill. Další ujednání

1. Zákazník souhlasí s tím, aby pojistitel poskytoval informace týkající se pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla, zejména o výši a o době prodlení s úhradou pojistného na pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla sjednaného ve smyslu tohoto dodatku, a zaslání upomínek, o žádosti o změnu v osobě pojistného, nebo o úkonu směřujícího k ukončení pojištění.
2. Nedodrží-li Zákazník ustanovení článku li tohoto dodatku, je CSOBL oprávněna zařadit předmět financování do vlastní hromadné pojistné smlouvy , zvýšit o výši pojistného splátky dle Zákaznické smlouvy a vystavit nový předpis splátek nebo odpovídající daňový doklad. CSOBL je dále oprávněna uložit Zákazníkovi, aby předmět financování pojistil individuální pojistnou smlouvou u jiného pojistitele v případě,  že pojistitel, u kterého Zákazník se souhlasem CSOBL individuálně pojistil předmět financování, se stane nespolehlivým pro CSOBL a to ve smyslujeho stability, schopnosti plnit závazky a v případech, kdy je s pojistitelem ve sporu, který může mít za následek ohrožení plnění závazků pojistitele. Parametry pojištění a pojistitele je v tomto případě oprávněna určit CSOBL a Zákazník je povinen toto do konce Zákaznické smlouvy respektovat. Nový předpis splátek nebo odpovídající daňový doklad a Přílohu o pojištění (včetně VPP a informace o pojištění zašle CSOBL doporučeně Zákazníkovi na adresu uvedenou v Zákaznické smlouvě. Tyto písemnosti se považují za doručené dnem jejich převzetí ze strany Zákazníkem, nebo třetím dnem po jej ich prokazatelném předání k poštovní přepravě, podle toho, která z těchto skutečností nastane dříve.

IV. Závěrečná ustanovení

1. Tento dodatek je nedílnou součástí Zákaznické smlouvy.
2. Tento dodatek nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smluvními stranami.
3. Tento dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po jednom .
4. Smluvní strany se s obsahem dodatku seznámily, bez výhrad s ním souhlasí a na důkaz toho připojují své podpisy.





V Ceské Lípě dne 27.11.2017 Jméno oprávněné osoby CSOBL
Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec










ČSOB Leasing, a.s.
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V Ceské Lípě dne 27.11.2017
Jméno oprávněné osoby Zákazníka : Ing. Josef Havelka,
vedoucí odštěpného závodu ODRA








DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA ;;;


DODATEK O INDIVIDUÁLNÍM  HAVARIJNÍM POJIŠTĚNÍ PŘEDMĚTU FINANCOVÁNÍ

ke smlouvě č. 1711415 ze dne 27.11.2017 uzavřený mezi
ČSOB Leasing, a.s.
Na Pankráci 310/60, 140 00 Praha 4
IČ: 63998980,
zapsaná v obch. rejstříku u MS v Praze, spis.zn. B.3491 Zastoupená: Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec (dále jen "ČSOBL")

a

DIAMO, státní podnik
Máchova 201, 471 27 Stráž pod Ralskem IČ:00002739
zapsaná: KS v ůstí nad Labem, spis.zn. AXVlll/520
DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA
Sirotčí 1145/7, 703 86 Ostrava - Vítkovice
Zastoupená: Ing. Josef Havelka, vedoucí odštěpného závodu ODRA (dále jen "Zákazník")

Článek I. Úvodní ustanovení

1. ČSOBL a Zákazník uzavřeli dne 27.11.2017 smlouvu č. 1711415 (dále jen „Zákaznická smlouva"), jejímž předmětem je Škoda Octavia Combi SCOUT 2,0 TDi 110 kw.
2. Na základě výslovné žádosti Zákazníka se smluvní strany dohodly na změně Zákaznické smlouvy , a to tak, že předmět financování bude pojištěn individuální pojistnou smlouvou uzavřenou mezi Zákazníkem a příslušnou pojišťovnou.

Článek li.
Individuální pojistná smlouva

1. Zákazník se zavazuje, že provede individuální pojištění předmětu financování s vinkulací pojistného plnění ve prospěch ČSOBL.
2. Za.kazni'k se zavazuj·e , z•e uzav•re po··1stnou srnIouvu s pOJISt"1teIem, ktery·m J·e ..A...t..t..l....t.f.r..k ....
3. Zákazník se zavazuje, že po dobu trvání Zákaznické smlouvy neprovede změnu pojistitele bez písemného souhlasu ČSOBL a že v případě uvažované změny pojistitele projedná návrh na změnu pojistitele s ČSOBL.
4. Ujednání  bodů Zákaznické smlouvy,  které specifikují  pojištění  předmětu financování  prostřednictvím  pojistných smluv uzavřených mezi ČSOBL a smluvními pojišťovnami se pro účely výše uvedené Zákaznické smlouvy nepoužijí.

Článek Ill.
Podmínky pojištění pro dopravní techniku

1. Předmět financování  musí  být po dobu trvání  Zákaznické  smlouvy  pojištěn minimálně  na  následující  pojistná  rizika, s územní platností minimálně pro celou Evropu:
a) pojištění pro případ poškození nebo zničení předmětu financování havárií,
b) pojištění pro případ odcizení předmětu financování,
c) pojištění pro případ poškození nebo zničení předmětu financování živelní událostí.
2. Spoluúčast Zákazníka  na pojistné události nesmí být v rámci individuální pojistné smlouvy  sjednána  vyšší  než 10% z pojistného plnění, pro všechna pojištěná rizika.
3. V případě jiného než běžného užití předmětu financování (např. taxi, půjčovna, vozidla s právem přednosti v jízdě atd.), musí Zákazník na toto užití předmět pojistit.
4. Pojištění předmětu financování bude sjednáno tak, aby pojistné krytí vstoupilo v platnost a účinnost okamžikem převzetí předmětu financování od dodavatele dle předávacího protokolu potvrzeného Zákazníkem a dodavatelem.
5. V pojistné smlouvě musí být ČSOBL uveden jako pojištěný.
6. Výplata pojistného plnění musí být vinkulována ve prospěch ČSOBL.
7. Pojištění  v  uvedeném  rozsahu je  Zákazník  povinen  udržovat  do  doby  ukončení  odepisování  předmětu  financování v účetnictví, podle příslušných ustanovení Zákaznické smlouvy .
8. .	Zákazník  stvrzuje podpisem tohoto dodatku to, že nedodržení výše uvedených podmínek pojištění je hrubým porušením Zákaznické smlouvy .
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Článek IV.
Pojistná částka

1. V době pojistné události musí být pojištění sjednáno na skutečnou pořizovací cenu předmětu financování. V případě nového předmětu financován í je pojistná částka dána celkovou kupní cenou uvedenou na faktuře. V případě nákupu se slevou, je pojistnou částkou kupní cena bez slevy.

Článek V. Povinnosti Zákazníka

1. Kopii pojistné smlouvy, včetně všeobecných, smluvních a jiných relevantních podmínek pojištění pro danou pojistnou smlouvu, včetně pojišťovnou a Zákaznikem potvrzeného originálu vinkulace pojistného plnění ve prospěch CSOBL je Zákazník povinen zaslat CSOBL bez zbytečných odkladů, nejpozději 14 dnů ode dné počátku platnosti individuální pojistné smlouvy, obdobně je Zákazník povinen postupovat ohledně eventuálních dodatků k pojistné smlouvě uzavřených v průběhu Zákaznické smlouvy . Zákazník je povinen seznámit se s veškerými podmínkami pojištění, řídit se jimi a dodržovat podmínky pojistné smlouvy .
2. Zákazník je povinen dodržovat požadavky na zabezpečení předmětu financování proti odcizení, které vyžaduje pojistitel. V případě, že nebyly tyto podmínky zabezpečení dodrženy a dojde k pojistné události a pojistitel odmítl vyplatit pojistné plnění nebo ponížil pojistné plnění, Zákazník uhradí škodu, která takto vznikla CSOBL.
3. Nesplnění povinností Zákazníka podle předchozích odstavců tohoto Clánku se považuje za hrubé porušení povinností vyplývajících ze Zákaznické smlouvy , a je důvodem k výpovědi Zákaznické smlouvy ze strany CSOBL.

Článek VI.
Ukončení individuální pojistné smlouvy

1. V případě, že v průběhu trvání Zákaznické smlouvy Zákazník nedodrží ustanovení tohoto dodatku a dojde k ukončení pojistné smlouvy ze strany pojišťovny, nebo ze strany Zákazníka a Zákazník do termínu stanoveného v písemné výzvě zaslané CSOBL (případně tuto výzvu nepřevezme) nedoloží doklady o pojištění předmětu financování včetně dokladu o zaplacení pojistného, je CSOBL oprávněna zařadit předmět financování do vlastní hromadné pojistné smlouvy, zvýšit o výši pojistného splátky financování a vystavit nový splátkový kalendář - daňový doklad. CSOBL je dále oprávněna rozhodnout a zařadit předmět financování do vlastní hromadné pojistné smlouvy nebo uložit Zákaznikovi, aby předmět financování pojistil individuální pojistnou smlouvou u jiného poj istitele v případě, že poj istitel, u kterého Zákazník se souhlasem CSOBL individuálně pojistil předmět financování, se stane nespolehlivým pro CSOBL a to ve smyslu jeho stability , schopnosti plnit závazky a v případech, kdy je CSOBL s pojistitelem ve sporu, který může mít za následek ohrožení plněni závazků pojistitele. Parametry pojištění a pojistitele je v tomto případě oprávněn určit CSOBL a Zákazník je povinen toto do konce Zákaznické smlouvy respektovat. Nový splátkový kalendář a Přílohu o pojištění (včetně VPP a informace o pojištění) zašle CSOBL doporučeně Zákazníkovi na adresu uvedenou v Zákaznické smlouvě. Tyto písemnosti se považuji za doručené i marným uplynutím úložní doby na místně příslušném poštovním úřadě.

Článek VII. Škodní událost

1. O vzniku škodní události je Zákazník povinen písemně ihned informovat pojistitele a zároveň CSOBL, zabezpečit všechny důkazy a jiné doklady nezbytné k zajištění pojistného plnění a poskytnout CSOBL a pojistiteli veškerou součinnost.
2. Zákazník je povinen bez zbytečného odkladu zajistit uvedení předmětu financování do stavu předešlého škodní událostí na své náklady.
3. Pojistné plnění z případné pojistné události plní pojistitel v souladu s vinkulací ve prospěch CSOBL. CSOBL je oprávněn vázat poukázání pojistného plnění či jeho části, pokud nebylo použito k úhradě dalších závazků podle příslušných ustanovení Všeobecných smluvních podmínek, Zákazníkovi na prokázání provedení a úhrady opravy předmětu financování a případně toto plnění či jeho část poukázat přímo opravci do výše předpokládané ceny opravy .

Článek VIII.
Práva a povinnosti smluvních stran při ztrátě předmětu financování

1. Zákazník je povinen ihned informovat CSOBL písemným sdělením o škodní události - ztrátě (odcizení) předmětu financování.
2. Zákazník je povinen škodní událost vždy oznámit Policii CR (resp. orgánu činnému v trestním řízení) a je povinen ji poskytnout potřebnou součinnost. Kopii každého oznámení škodní události včetně záznamu Policie CR o tomto oznámenije Zákazník povinen do 3 pracovních dnů ode dne jejich pořízení zaslat CSOBL.
3. V případě vzniku škodní události je Zákazník povinen přiměřeně postupovat podle ustanovení Všeobecných smluvních podmínek a dále:
a) zabezpečit všechny důkazy, které jsou nezbytné pro řádné posouzení škodní události včetně výše způsobené škody;
b) poskytnout CSOBL veškerou potřebnou součinnost nutnou k úplnému vyřízení škodní události;
c) oznámit CSOBL každou změnu týkající se předmětu financování nebo jeho technického stavu;
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d) dbát na to, aby škodní událost nenastala, udržovat předmět financování  v řádném technickém stavu a výrobcem předepsaném stavu;
e)	dát pravdivé vysvětlení o vzniku škodní události, rozsahu následků, předložit doklady, které si CSOBL vyžádá;
f)	umožnit CSOBL kdykoli ohledání poškozeného předmětu financování.
4. Při nedodržení uvedených povinností je CSOBL oprávněna požadovat po Zákazníkovi také úhradu veškerých škod, které CSOBL v důsledku nesplnění výše uvedených povinností vzniknou.
5. Zákazník je povinen nahradit CSOBL náhradu škody vzniklé škodní událostí a účelně vynaložené  náklady spojené se vzniklou škodou.

Článek IX.
Závěrečná ustanovení

1. Tento dodatek nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami.
2. Tento dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech s platností originálu, z nichž každá ze smluvních stran obdrží po jednom .
3. Smluvní strany se s obsahem dodatku seznámily, bez výhrad s ním souhlasí a na důkaz toho připojují své podpisy.
4.	Tento dodatek je nedílnou součásti Zákaznické smlouvy.





V Ceské Lípě dne 27.11.2017 Jméno oprávněné osoby CSOBL
Ing. Pavel Klimeš, ředitel pobočky Liberec









ČSOB Leasing, a.s.



V Ceské Lípě dne 27.11 .2017
Jméno oprávněné osoby Zákazníka : Ing. Josef Havelka,
vedoucí odštěpného závodu ODRA







DIAMO, státní podnik, odštěpný závod ODRA    
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